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Comunicazioni della F.I.G.C.

SETTORE TECNICO

Comunicato Ufficiale n. 115 del 15/03/2012
STAGIONE SPORTIVA 2011/2012

Bando di Ammissione al Corso Base — Uefa B per I'abilitazione ad Allenatore di Giovani e
Dilettanti (d’ora innanzi solo corso) la cui attuazione é affidata al Comitato Regionale TRENTINO
A. A. della L.N.D. e che sara svolto a TRENTO/BOLZANO dal 02/05/2012 al 09/06/2012.

1.

Il Settore Tecnico della F.I.G.C. indice il Corso sopra indicato e ne affida I'attuazione al Comitato
Regionale TRENTINO A. A. della L.N.D. della F.I.G.C.

Al Corso sara ammesso un humero massimo di 40 allievi, comprendente almeno due posti riservati
a calciatrici o ex calciatrici in graduatoria.

Il Settore Tecnico, su specifica richiesta del Presidente del Comitato Regionale della L.N.D., ha la
possibilita di ammettere al corso, in soprannumero, un allievo a cui il Comitato Regionale della
L.N.D. abbia deliberato di affidare, al termine del Corso, la conduzione tecnica di una delle proprie
Rappresentative per la stagione sportiva in corso e per quella successiva. L’allievo abilitato
allenatore avra la possibilita di tesserarsi per una Societa soltanto dopo le due stagioni sportive
sopra indicate.

E’ fatta salva la possibilita per il Settore Tecnico di ammettere al Corso, in soprannumero, allievi di
cittadinanza estera presentati alla F.I.G.C. da Federazioni estere nel rispetto di accordi di
collaborazione tecnica in essere. Gli allievi di cittadinanza estera dovranno svolgere il corso nella
regione di residenza o di domicilio.

Alla fine del Corso gli allievi presentati da Federazioni estere, che siano stati abilitati “Allenatori di
Giovani e Dilettanti”, saranno iscritti nell’albo del Settore Tecnico.
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10.

11.

12.

E’ fatta salva la possibilita per il Settore Tecnico di ammettere direttamente al Corso, in
soprannumero e nel limite massimo di due unita, portatori di handicap motorio tale da non aver
permesso loro di svolgere attivita di calciatore acquisendo i relativi punteggi. Tali soggetti dovranno
essere in possesso di certificazione di stato di buona salute e dovranno ottenere il nulla osta dalla
commissione medica indicata dal Settore Tecnico che valutera i limiti funzionali ai fini dell'idoneita
alla partecipazione al Corso, nonché al fine di individuare gli eventuali percorsi alternativi per lo
svolgimento delle previste prove pratiche. Le domande dovranno essere inviate direttamente alla
Sezione Medica del Settore Tecnico — Via G. D’Annunzio 138 — 50135 Firenze e saranno valutate
solo se pervenute entro 30 giorni dall’inizio del corso e complete di documentazione medica.

E’ fatta salva la possibilita per il Settore Tecnico di ammettere al Corso, in soprannumero, soggetti
che nella loro carriera di calciatori abbiano partecipato ad almeno una fase finale dei Campionati
d’Europa o dei Campionati del Mondo per Nazionali A.

Il Corso non avra luogo se il numero degli allievi iscritti risultera inferiore a 30 unita.

Le domande di ammissione, conformi allo schema allegato A, dovranno essere presentate con
documentazione in originale direttamente o fatte pervenire per posta o per corriere, a cura degli
interessati al Comitato Regionale TRENTINO A. A. LND - FIGC - Commissione Corso Allenatori
di Base — Uefa B — per I'abilitazione ad Allenatori di Giovani e Dilettanti via G. B. Trener 2/2 -
38121 TRENTO TN, entro il 17/04/2012. Non saranno accettate le domande che perverranno
oltre tale termine anche se presentate in tempo utile agli uffici postali o ai corrieri.

Per poter partecipare al Corso, i candidati devono essere necessariamente in possesso dei seguenti

requisiti:

a) residenza nella regione in cui ha sede il Comitato. Per i calciatori professionisti la residenza pud
anche intendersi convenzionalmente fissata presso la Societa professionistica per la quale sono
tesserati. Il Settore Tecnico si riserva comunque la possibilita di autorizzare la partecipazione al
Corso a tutti coloro che per accertati motivi di lavoro abbiano il solo domicilio giuridicamente
eletto nella regione in cui ha sede il Comitato.

b) cittadinanza italiana o residenza da almeno 2 anni in Italia;

¢) eta minima 25 anni, compiuti all'1.1.2012;

d) licenza Scuola Media Secondaria Inferiore;

e) certificazione di idoneita alla pratica sportiva non agonistica del giuoco del calcio, rilasciata dal
proprio medico curante o da specialisti in medicina dello sport, ai sensi delle vigenti disposizioni
legislative, con validita fino al termine del Corso.

Non potranno essere ammessi al Corso:

a) i candidati che, nella stagione sportiva 2010/2011 ed in quella in corso siano stati squalificati per
almeno 90 giorni;

b) i candidati che, nelle tre precedenti stagioni sportive, siano stati squalificati, anche in via non
continuativa, per un periodo superiore a 12 mesi a seguito di provvedimento di un Organo della
FIGC divenuto definitivo;

Saranno altresi esclusi dal Corso gli allievi che, durante la frequenza dello stesso, incorrano in una
squalifica di almeno 90 giorni. | termini della sanzione decorrono dalla data della delibera definitiva.

Gli interessati dovranno far pervenire, congiuntamente alla domanda di ammissione al Corso
(allegato A), una autocertificazione (allegati B, C, D) in cui saranno elencati i requisiti e i titoli.

Si decidera sull'ammissione al Corso in base ad una graduatoria formulata dopo aver accertato i
requisiti e valutato i titoli e dopo che i candidati avranno superato una prova pratica di tecnica
calcistica per il giudizio definitivo di idoneita alla partecipazione, come previsto al successivo punto
16.
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13.

14.

15.

16.

17.
18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

L'esame dei requisiti, la valutazione dei titoli, I'eventuale esame della validita formale delle
dichiarazioni relative, gli scrutini e la formazione della graduatoria finale sono demandati ad una
Commissione composta da:

a) il Presidente del Comitato Regionale della L.N.D., o Dirigente da lui delegato, che la presiede;

b) un Delegato del Settore Tecnico della FIGC;

¢) un Delegato designato dal Presidente dell'A.l.A.C.

L'accertata non veridicitd delle dichiarazioni rese dai candidati nell'autocertificazione
costituira violazione delle norme di legge e di comportamento, con conseguente esclusione
dal Corso. Inoltre determinera I'adozione dei provvedimenti disciplinari previsti dal codice di
giustizia sportiva e larevoca dell'eventuale abilitazione conseguita.

La valutazione dei titoli dei candidati, ai fini della formazione della graduatoria per I'ammissione al
Corso, risultera dall'applicazione dei punteggi di cui all'allegato E, anche per quanto riguarda i due
posti riservati a calciatrici o ex calciatrici..

| primi 50 in graduatoria (0 in numero inferiore se le domande di ammissione presentate saranno
state meno di 50), piu le eventuali 4 calciatrici o ex calciatrici comprese nella graduatoria generale,
dovranno sostenere, previa apposita convocazione, una prova pratica di tecnica calcistica sul
campo, condotta da un Delegato del Settore Tecnico, che attribuira il giudizio di idoneita o non
idoneita per 'ammissione al Corso. Quanti ammessi in soprannumero secondo quanto previsto ai
punti 3, 4, 5 e 6, saranno ritenuti idonei alla partecipazione al Corso senza sostenere la prova
pratica di tecnica calcistica. Resta inteso che il numero massimo degli allievi ammessi al Corso,
salvo le ammissioni in soprannumero, €& di 40 allievi e che gli eventuali soggetti ritenuti idonei alla
prova di tecnica calcistica, ma non compresi nella graduatoria degli ammessi, parteciperanno al
Corso solo se ci saranno delle rinunce.

A parita di punteggio nella graduatoria costituisce titolo preferenziale la maggiore eta.

| candidati ammessi che rinunceranno alla partecipazione al Corso saranno sostituiti da altrettanti
candidati che seguono in graduatoria. La rinuncia dovra pervenire in forma scritta entro la data di
inizio del corso.

La graduatoria completa degli allievi ammessi e non ammessi al Corso dovra essere esposta
all'albo presso la sede del Comitato Organizzatore.

| candidati ammessi al Corso dovranno versare una quota di partecipazione di € 708,00
(comprensiva della quota di iscrizione all’Albo dei Tecnici, non compresa nella stagione
precedente), di cui € 310,00 saranno trattenuti dal Comitato Regionale L.N.D. ed € 398,00 saranno
inviati al Settore Tecnico.

| candidati ammessi si impegnano ad accettare il Regolamento della Scuola Allenatori del Settore
Tecnico della F.I.G.C. inerente lo svolgimento del Corso.

Tutti gli interessati potranno prendere visione e ritirare copia del "Bando di ammissione al Corso"
presso il Settore Tecnico della F.I.G.C. o presso la sede del Comitato della Lega Nazionale
Dilettanti o scaricarlo dal sito internet: www.settoretecnico.figc.it.

Gli allegati A-B-C-D-E fanno parte integrante del presente Bando.

Il Corso di Base — Uefa B per I'abilitazione ad Allenatori di Giovani e Dilettanti si concludera con un
esame finale in tutte le materie la cui votazione sara valida come punteggio per 'ammissione al
Corso di Seconda Categoria. Per il conseguimento del diploma sara necessario acquisire la
sufficienza in tutte le materie. L’esame si svolgera nella sesta settimana.

PUBBLICATO IN FIRENZE IL 15/03/2012

Il Segretario Il Presidente
Paolo Piani Roberto Baggio
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ALLEGATO A

Spazio riservato al Settore Techico

Spett.le

COMITATO REGIONALE TRENTINO A. A.
L.N.D. - F.I.G.C.

CORSO BASE — Uefa B

Allenatore di Giovani e Dilettanti

via G. B. Trener 2/2

38121 TRENTO TN

Oggetto: Domanda di ammissione al Corso Base - Uefa B per I'abilitazione ad Allenatore di Giovani e Dilettanti
indetto con Comunicato Ufficiale del Settore Tecnico n°® 115 del 15/03/2012

Il sottoscritto nato a prov.

il residente a C.AP.

Via/piazza

inoltra domanda di ammissione al Corso in oggetto.

Alla domanda il sottoscritto allega I'autocertificazioni di cui agli allegati B, C, D,

- una certificazione di idoneita fisica, come richiesto al punto 9, lett. e, del Comunicato Ufficiale n° 115,
- due fotografie formato tessera

- fotocopia della carta di identita o del passaporto

Il sottoscritto chiede che ogni comunicazione relativa al Corso venga inviata al seguente indirizzo:
(scrivere in stampatello leggibile)

via/piazza

CAP Localita prov.

telefono cell.

copice riscace | LV ETE L OB

Il sottoscritto inoltre dichiara di essere:

e consapevole delle responsabilita penali previste dalla legge in caso di false dichiarazioni autocertificate.

e consapevole che: “I’accertata non veridicita delle dichiarazioni rese dai candidati nell’autocertificazione costituira
violazione delle norme di legge e di comportamento con conseguente esclusione dal corso. Inoltre determinera
I’adozione dei provvedimenti disciplinari previsti dal Codice di Giustizia Sportiva e la revoca dell’eventuale
abilitazione conseguita (art.14 del Bando di Ammissione al Corso Base — Uefa B per I’abilitazione ad “Allenatore di
Giovani e Dilettanti”)

luogo e data

firma per esteso
N.B. - ai sensi artt. 21 e 38 D.P.R. 445/2000 P’istanza pud essere presentata direttamente e firmata davanti al
funzionario o puo essere inviata con allegata la fotocopia della carta di identita o del passaporto.
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ALLEGATO B

AUTOCERTIFICAZIONE
(art. 46 D.P.R. 445 del 28.12.2000)

Il sottoscritto nato a prov. il

e consapevole delle responsabilita penali previste dalla legge in caso di false dichiarazioni autocertificate.

e consapevole che: “I’accertata non veridicita delle dichiarazioni rese dai candidati nell’autocertificazione costituira
violazione delle norme di legge e di comportamento con conseguente esclusione dal corso. Inoltre determinera
I’adozione dei provvedimenti disciplinari previsti dal Codice di Giustizia Sportiva e la revoca dell’eventuale
abilitazione conseguita (art.14 del Bando di Ammissione al Corso Base — Uefa B per I’abilitazione ad “Allenatore di
Giovani e Dilettanti”)

DICHIARA:

- di essere in regola con le disposizioni di cui ai punti 9 e 10 del Bando di Ammissione al Corso Base — Uefa B per
I’ Abilitazione ad “Allenatore di Giovani e Dilettanti” (Comunicato Ufficiale del Settore Tecnico n°® 115 del 15/03/2012).

- di avere svolto quale calciatore le attivita indicate nell’allegato C
- di avere svolto quale allenatore le attivita indicate nell’allegato D

- di essere in possesso del seguente titolo di studio:

licenza scuola media inferiore

attestato di qualifica professionale

diploma scuola media superiore

diploma Isef - laurea in scienze motorie

laurea

O aaaagq

rilasciato da

- di essere in possesso del seguente Attestato (vedi allegato E — tabella 4)

(allegare copia dell’attestato o del tesserino)

citta e data

firma per esteso
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ALLEGATO C|

AUTOCERTIFICAZIONE
(art. 46 D.P.R. 445 del 28.12.2000)

Il sottoscritto

nato il a prov.
. consapevole delle responsabilita penali previste dalla legge in caso di false dichiarazioni autocertificate
. consapevole che: “L'accertata non veridicita delle dichiarazioni rese dai candidati nell'autocertificazione costituira violazione delle norme di legge e

di comportamento con conseguente esclusione dal corso. Inoltre determinera I'adozione dei provvedimenti disciplinari previsti dal Codice di
Giustizia Sportiva e la revoca dell'eventuale abilitazione conseguita.”

DICHIARA:
che nelle stagioni sportive di seguito indicate ha disputato almeno una gara ufficiale di Campionato

attivita di calciatore (vedi allegato E tab. 1)

Stagione

: Societa Categoria
sportiva

CRITERI PER I’ASSEGNAZIONE DEI PUNTEGGI:

Il punteggio & assegnato solo in presenza di una o piu gare ufficiali di campionato dichiarate. Nel caso in cui il calciatore
nel corso della stessa stagione abbia militato in pit di una societa i punteggi non potranno essere cumulati ma verra
assegnato il punteggio relativo al singolo campionato di categoria superiore.

L’attivita presso federazioni estere sara valutata dalla commissione.

luogo e data

firma per esteso

In caso di spazio insufficiente per le stagioni sportive, fotocopiare il modulo in bianco,
compilare gli ulteriori moduli e firmare in calce a ciascuno
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ALLEGATO D|

AUTOCERTIFICAZIONE
(art. 46 D.P.R. 445 del 28.12.2000)

Il sottoscritto

nato il a prov.

e consapevole delle responsabilita penali previste dalla legge in caso di false dichiarazioni autocertificate

e consapevole che: “L'accertata non veridicita delle dichiarazioni rese dai candidati nell'autocertificazione costituira
violazione delle norme di legge e di comportamento con conseguente esclusione dal corso. Inoltre determinera I'adozione
dei provvedimenti disciplinari previsti dal Codice di Giustizia Sportiva e la revoca dell'eventuale abilitazione conseguita.”

DICHIARA:
attivita di allenatore (vedi allegato E tab. 2)
Stagione Societa Categoria
sportiva
luogo e data

firma per esteso

In caso di spazio insufficiente per le stagioni sportive, fotocopiare il modulo in bianco,
compilare gli ulteriori moduli e firmare in calce a ciascuno
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ALLEGATO H

CRITERI PER I’ASSEGNAZIONE DEI PUNTEGGI:

Il punteggio ¢ assegnato solo in presenza di una o piu gare ufficiali di campionato dichiarate. Nel caso in cui il calciatore
nel corso della stessa stagione abbia militato in piu di una societa i punteggi non potranno essere cumulati ma verra
assegnato il punteggio relativo al singolo campionato di categoria superiore.

L’attivita presso federazioni estere sara valutata dalla commissione.

TABELLA ATTIVITA’ DI CALCIATORE

(TABELLA 1)
Punteggio
Attivita per ogni stagione
sportiva
Serie A 4.00
Serie B 3.00
Serie C (fino a stagione 1977/78) 2.50
Lega Pro 12 divisione (Serie C1 fino a stagione 2007/2008) 2.50
Lega Pro 112 divisione (Serie C2 fino a stagione 2007/2008) 2.00
Serie D (Lega Nazionale Semiprofessionisti fino a stagione 1977/78) 2.00
Serie D (Lega Nazionale Semiprofessionisti dalla stagione 1978/79 fino alla stagione 1980/81) 1.50
Interregionale (dalla stagione 1981/82 fino alla stagione 1991/92) 1.50
CND (dalla stagione 1992/93) 1.50
Eccellenza 1.00
Promozione 0.70
Prima categoria 0.50
Seconda categoria 0.30
Terza categoria 0.10
Campionato Riserve / Under 23 (Campionati professionistici) 2.00
Campionato Primavera 2.00
Campionato Berretti 1.00
Serie A femminile 1.50
Serie B femminile (fino a stagione 2001/02) 0.50
Serie A2 femminile (dalla stagione 2002/03) 0.50
Per ogni gara disputata in Nazionale A (gare ufficiali internazionali) 0.50
Per ogni gara disputata in Nazionale U. 23 (gare ufficiali internazionali) 0.30
Per ogni gara disputata in Nazionale U. 21 (gare ufficiali internazionali) 0.30
Per ogni gara disputata in Nazionale Olimpica (gare ufficiali internazionali) 0.30
Per ogni gara disputata in Nazionali Giovanili (gare ufficiali internazionali) 0.20
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Per ogni gara disputata in Nazionale A Femminile (gare ufficiali internazionali) 0.30
Per ogni gara disputata in Nazionale Femminile U.21 (gare ufficiali internazionali) 0.20
Per ogni gara disputata in Rappresentativa di lega A (gare ufficiali internazionali) 0.20
Per ogni gara disputata in Rappresentativa di lega B (gare ufficiali internazionali) 0.20
Per ogni gara disputata in Rappresentativa di lega C (gare ufficiali internazionali) 0.20
Per ogni gara disputata in Rappresentativa di lega D (gare ufficiali internazionali) 0.20
TABELLA ATTIVITA’ DI ALLENATORE
(TABELLA 2)
Attivita Punteggio
Responsabile Prima Squadra in Terza categoria, previa certificazione della societa di appartenenza 1.00
Responsabile Prima Squadra in Seconda categoria (con deroga) previa certificazione della societa di 200
appartenenza )
Responsabile Squadra Settore Giovanile (con iscrizione all’ Albo Settore Tecnico ¢ tesseramento) 2.00
Responsabile Prima Squadra Serie A femminile (con deroga) 2.00
Responsabile Prima Squadra Serie B femminile (con deroga) 1.00
Responsabile Prima Squadra Serie A2 femminile (con deroga) 1.00
TITOLI DI STUDIO
(TABELLA 3)
(Punteggi non comulabili tra di loro)
Titolo di studio punteggio
Laurea in Scienze Motorie 5.00
Diploma ISEF 5.00
Laurea 4.00
Diploma di Scuola media superiore 3.00
ATTESTATI
(TABELLA 4)
(Punteggi non comulabili tra di loro)
Attestati punteggio
Corso CONI-FIGC di “Informazione per Istruttori non qualificati” dalla stagione 1999/2000 alla
stagione 2001/2002. (P’attribuzione del punteggio relativo ¢ subordinata alla presentazione di 2.00
copia dell’ attestato)
Corso CONI-FIGC di “Informazione per Istruttori non qualificati” dalla stagione 2002/2003
(I’attribuzione del punteggio relativo ¢ subordinata alla presentazione di copia dell’ attestato) 6.00
“Istruttore di Giovani Calciatori” (abilitati fino alla stagione sportiva 1996/1997) 8.00
“Allenatore di Giovani Calciatori” (abilitati dalla stagione sportiva 2011/2012) 10.00
“Allenatore di Calcio a Cinque” 2.00
“Allenatore di Calcio a Cinque di Primo Livello” 3.00
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INFORMATIVA AI SENSI DELL’ART. 13 DEL D. LGS. 196/2003

Ai sensi dell’art. 13 del D. Lgs. n. 196 del 30 giugno 2003 (nel prosieguo “Codice Privacy”), ed in relazione ai dati
personali forniti alla Federazione Italiana Giuoco Calcio (nel prosieguo “FIGC”), sue componenti, settori e organi,
sia centrali che periferici, mediante la compilazione della relativa modulistica federale e la produzione di
documenti in occasione, in ragione o nel corso dell’attivita svolta nell’ambito della FIGC (nel prosieguo
collettivamente “i Dati”), la informiamo di quanto segue.

1. Finalita del trattamento - Il trattamento dei Dati - e nella specie la loro raccolta, registrazione, conservazione,
consultazione, comunicazione, trasferimento e/o diffusione - € diretto ed € limitato all’espletamento da parte
della FIGC - e, per quanto di competenza, nella veste di autonomi titolari, della Lega Nazionale Professionisti,
della Lega Professionisti Serie C, della Lega Nazionale Dilettanti, ivi inclusi i relativi organi, articolazioni
periferiche e settori, nonché del CONI, delle organizzazioni internazionali cui la FIGC aderisca - dei compiti
istituzionali ad essi demandati dalla legge statale nonché dalle norme e dai regolamenti sportivi inerenti
I’organizzazione e la gestione dell’attivita calcistica in Italia (cc. dd. “Carte Federali”), norme che 1’interessato
dichiara di conoscere, tra i quali, a titolo meramente esemplificativo le norme relative a:

a. il tesseramento e D’affiliazione di atleti, tecnici e societa, i relativi contratti ed il controllo sulle societa
calcistiche;

b. I’organizzazione di attivita finalizzate alla promozione, alla diffusione ed al miglioramento della tecnica,
della tattica e dei valori dello sport tra i tesserati del settore professionistico, dilettantistico e giovanile;

c. Porganizzazione dei campionati, delle rappresentative nazionali, del settore tecnico, del settore arbitrale;

d. ogni altra attribuzione demandata agli enti sopra menzionati dalle Carte Federali e da ogni legge o
regolamento inerente il settore sportivo-calcistico.

2. Modalita del trattamento - Il trattamento dei Dati €:

a. realizzato per mezzo delle operazioni o complessi di operazioni indicate all’art. 4 del Codice Privacy;
b. posto in essere sia con mezzi manuali che con ’ausilio di mezzi elettronici o comunque automatizzati;

. svolto direttamente dall’organizzazione del titolare, o dai soggetti di cui al punto 1. che precede nella qualita
di autonomii titolari, anche per mezzo dei propri dipendenti e/o collaboratori all’uopo preposti nella qualita di
incaricati del trattamento.

3. Natura del conferimento dei Dati - Il conferimento dei Dati ed il relativo consenso al loro trattamento é
strettamente necessario per 1’espletamento dei compiti di cui al punto 1. che precede da parte dei soggetti ivi
indicati, ed é pertanto obbligatorio.

4. Conseguenze di un eventuale rifiuto di rispondere - Il mancato conferimento dei Dati e/o del consenso rendera
impossibile per I’interessato svolgere la propria attivita in seno alla FIGC.

5. Comunicazione dei Dati - | Dati potranno essere comunicati ai soggetti indicati al punto 1) che precede perché
gli stessi, nella qualita di autonomi titolari, diano corso al trattamento dei Dati per le finalita indicate al
medesimo punto 1. | Dati potranno altresi essere comunicati agli organi di informazione ai fini di e nei limiti
strettamente necessari per 1’esercizio del diritto di cronaca.
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6. Diffusione dei Dati - | Dati potranno essere soggetti a diffusione esclusivamente per il perseguimento delle
finalita di cui al punto 1. a mezzo di Comunicati Ufficiali - come prescritto dall’art. 13 delle Norme
Organizzative Interne della FIGC - che potranno essere diffusi anche per mezzo di reti informatiche e/o
telematiche attraverso il sito Internet della FIGC o degli altri soggetti di cui al punto 1., ¢/o per I’adempimento
di ulteriori obblighi di pubblicita prescritti dalle norme sportive. Ulteriore diffusione dei Dati potra avvenire a
mezzo di comunicato stampa da parte del medesimo titolare del trattamento ai soli fini e nei limiti

dell’esercizio del diritto di cronaca.

7. Trasferimento dei Dati all’estero - I Dati potranno essere trasferiti verso paesi dell’Unione Europea o verso
paesi terzi rispetto all’Unione Europea per i fini di cui al punto 1. e nei limiti e nel rispetto di quanto previsto

dagli articoli da 42 a 45 del Codice Privacy.

8. Diritti dell’interessato - La informiamo dei diritti che potra esercitare con riferimento al trattamento dei Dati ai

sensi dell’art. 7 del Codice Privacy:

1. L'interessato ha diritto di ottenere la conferma dell'esistenza o meno di dati personali che lo

riguardano, anche se non ancora registrati, e la loro comunicazione in forma intelligibile.

2. L’interessato ha diritto di ottenere 1’indicazione:

a) dell’origine dei dati personali;

b) delle finalita e modalita del trattamento;

¢) della logica applicata in caso di trattamento effettuato con 1’ausilio di strumenti elettronici;

d) degli estremi identificativi del titolare, dei responsabili e del rappresentante designato ai sensi

dell’articolo 5, comma 2;

e) dei soggetti o delle categorie di soggetti ai quali i dati personali possono essere comunicati o che
possono venirne a conoscenza in qualita di rappresentante designato nel territorio dello Stato, di

responsabili o incaricati.
3. L’interessato ha diritto di ottenere:
a) l'aggiornamento, la rettificazione ovvero, quando vi ha interesse, I'integrazione dei dati;

b) la cancellazione, la trasformazione in forma anonima o il blocco dei dati trattati in violazione di
legge, compresi quelli di cui non € necessaria la conservazione in relazione agli scopi per i quali i dati
sono stati raccolti o successivamente trattati;

¢) l'attestazione che le operazioni di cui alle lettere a) e b) sono state portate a conoscenza, anche per
guanto riguarda il loro contenuto, di coloro ai quali i dati sono stati comunicati o diffusi, eccettuato il
caso in cui tale adempimento si rivela impossibile 0 comporta un impiego di mezzi manifestamente
sproporzionato rispetto al diritto tutelato.

4. L’interessato ha diritto di opporsi, in tutto o in parte:

a) per motivi legittimi al trattamento dei dati personali che lo riguardano, ancorché pertinenti allo
scopo della raccolta;

b) al trattamento di dati personali che lo riguardano a fini di invio di materiale pubblicitario o di
vendita diretta o per il compimento di ricerche di mercato o di comunicazione commerciale

Titolare del trattamento e soggetti responsabili - Titolare del trattamento e la Federazione Italiana Giuoco Calcio,
associazione riconosciuta di diritto privato con sede in Roma, Via Gregorio Allegri n. 14, tel. 06 84911. Per
esercitare i diritti di cui al precedente punto 8. I’interessato potra rivolgersi al titolare ovvero, in caso esso sia stato
designato in relazione alla specifica operazione di trattamento di interesse, al responsabile del trattamento, i cui

nominativi sono indicati nella sezione “privacy” del sito Internet della FIGC, all’indirizzo www.figc.it.
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Comunicazioni della L.N.D.

Circolare n. 36 del 20/03/2012

Si trasmette, per opportuna conoscenza, copia della Circolare n. 7 — 2012 dell’Ufficio Studi
Tributari della F.1.G.C. del 16 marzo 2012.

UFFICIO STUDI TRIBUTARI
CIRCOLARE N. 7 - 2012

Oggetto: Nuove disposizioni in materia di compensazione IVA-Decreto Legge del 2 marzo
2012, n.16

I commi 18 e 19 del D.L. n. 16 del 2 marzo 2012, non ancora convertito in legge, prevedono
modifiche all’'utilizzo in compensazione del credito IVA risultante dalla dichiarazione annuale IVA.

Tra laltro, & stato fissato in € 5.000, anziché in € 10.000, il limite entro il quale & possibile
compensare il credito IVA.

Con nostra Circolare n. 6 del 6 marzo 2012, prot. 11.1150, & stato ipotizzato, in carenza di
specifici chiarimenti, che la disposizione potesse aver vigore dal 2 marzo 2012, data di entrata in vigore
del decreto.

Con comunicato stampa del 13 marzo u.s. e successivo Provvedimento direttoriale del 16 marzo,
L’Agenzia delle entrate, ha chiarito che le nuove regole sull'utilizzo dei crediti IVA si applicano alle
compensazioni effettuate a decorrere dal 1° aprile 2012.

Al raggiungimento della soglia di 5.000 euro, per ciascun anno di riferimento, concorrono anche
le compensazioni effettuate precedentemente al 1° aprile 2012.

Pertanto, fino al 31 marzo 2012, &€ ammesso 'utilizzo in compensazione del credito IVA fino al
vecchio limite di € 10.000 senza che sussista I'obbligo di aver prima presentato la dichiarazione annuale
o listanza da cui emerge il credito, mentre, a decorrere dal 1° aprile p.v., la compensazione dei crediti
eccedenti la soglia di € 5.000 potra essere effettuata soltanto a partire dal 16° giorno del mese
successivo a quello di presentazione della dichiarazione o, nel caso di crediti infrannuali, dall’istanza di
compensazione.

Il comunicato stampa del’Agenzia delle entrate riporta 'esempio del contribuente che, avendo
maturato nellanno d’imposta 2011 un credito annuale di € 6.000, presentando la relativa dichiarazione
annuale IVA da oggi ed entro il 31 marzo 2012, potra utilizzare per intero il credito IVA a partire dal
successivo 16 aprile.

Giova ricordare che rimane invariata la soglia di € 15.000 oltre la quale necessita richiedere, per
I'utilizzo del credito in compensazione, il visto di conformita rilasciato da un professionista abilitato.
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Comunicazioni del Comitato Regionale

Convocazione Rappresentativa Femminile Regionale

In vista dei prossimi impegni ufficiali della rappresentativa di categoria, il tecnico federale
regionale ha convocato per il giorno

MARTEDI’ 27 MARZO 2012 - ALLE ORE 18.00
A ROVERE’ DELLA LUNA PRESSO IL CAMPO SPORTIVO

le sotto elencate calciatrici per un allenamento:

AZZURRA S.BARTOLOM. RIGON ELENA ISERA GROFF CHIARA
BENANTI SILVANA LARENTIS NICOLE
BOZNER ORSI MARION VISINTAINER BEATRICE
DE BARBA GIULIA PROSPERI LAURA
KURZ MARILENA ZANELLI ELISA
FRANCESCONI MARION ISSING AGSTNER MICHAELA
CLARENTIA TRENTO ROSA GIULIA ROMANO SONJA
BONENTI ARIANNA RIFFIAN KUENS KOFLER DANIELA
FASSA NINZ JESSICA UNTERLAND DAMEN GOTTARDI GRETA
MAIA ALTA OBERMAIS  TULUMELLO CHIARA VIPITENO STERZING ERNANDES SANDRA
PIGER MIRIAM

RAINER NICOLE

Consiglieri: Micheletti Ida Massaggiatore: Benigni Mario

Sanin Petra Dirigenti e Collaboratori: De Bettin Franco
Selezionatore: Ernandes Maurinho Andreatta Patrizia
Medico: Stabile Bernardo

Le calciatrici sopra convocate che, per infortunio o altre cause giustificate, non potranno
partecipare al raduno, devono comunicarlo tempestivamente al Comitato Regionale (0461/986480-
0461/986739), facendo seguire la documentazione di supporto.

Tutte le calciatrici convocate dovranno essere munite di documento di identita valido e del
corredo personale di gioco.

Si ricorda che, ai sensi dell'art. 76 N.O.l.F., le calciatrici che, senza provato e giustificato
motivo, non partecipano al raduno programmato, saranno deferite alla C.D. per i provvedimenti
del caso.
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Comunicazioni del Comitato Prov.le
Autonomo Bolzano

COPPA PROVINCIA 2" CATEGORIA

Mitteilungen des Autonomen
Landeskomitee Bozen

LANDESPOKAL 2 . AMATEURLIGA

"12° Memorial Adolf Pichler" "12

. Memorial Adolf Pichler"

4°TURNO - 4. RUNDE
Semifinali — Halbfinale

Vinc. Girone / Kreissieger 3

Semifinale / Halbfinale 1 S.V. PARCINES PEZ

Vinc. Girone / Kreissieger 4
S.C. SCHLANDERS

Vinc. Girone / Kreissieger 1

Semifinale / Halbfinale 2 U.S.D. BRESSANONE

Vinc. Girone / Kreissieger 2
A.S.D. PFALZEN

2 GARE ANDATA E RITORNO / 2 HIN- UND RUCKSPIELE
Andata - Hinspiel — Mercoledi - Mittwoch 25/04/2012

Orario / Spielzeit Societa/ Verein

Campo / Spielfeld

ore 16.00 Uhr SCHLANDERS PARCINES PEZ

Silandro / Schlanders Grobn

ore 16.00 Uhr BRESSANONE PFALZEN

Bressanone / Brixen Laghetto

Ritorno - Ruckspiel — Mercoledi - Mittwoch 16/05/2012

Orario / Spielzeit Societa / Verein

Campo / Spielfeld

ore 20.00 Uhr PARCINES PEZ SCHLANDERS

Parcines / Partschins Sint.

ore 20.00 Uhr

PFALZEN BRESSANONE

Falzes / Pfalzen

COPPA PROVINCIA 3 CATEGORIA

LANDESPOKAL 3. AMATEURLIGA

11° “Memorial U. De Vincenzi"

11.”Memorial U. De Vincenzi"

4°TURNO - 4. RUNDE
Semifinali — Halbfinale

Vinc. Girone / Kreissieger 3

Semifinale / Halbfinale 1 A.S.D. SAN LORENZO

Vinc. Girone / Kreissieger 4
S.C. LAION LAJEN SEZ.CALCIO

Vinc. Girone / Kreissieger 1

Semifinale / Halbfinale 2 ASV.D. AICHA AICA

Vinc. Girone / Kreissieger 2
U.S. LA VAL

2 GARE ANDATA E RITORNO / 2 HIN- UND RUCKSPIELE

Andata - Hinspiel — Mercoledi - Mittwoch

25/04/2012

Orario / Spielzeit Societa/ Verein

Campo / Spielfeld

ore 16.00 Uhr SAN LORENZO LAION LAJEN

S. Lorenzo Sebato / St. Lorenzen

ore 16.00 Uhr AICHA AICA LA VAL

Aica / Aicha
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Ritorno - Ruckspiel — Mercoledi - Mittwoch 16/05/2012

Orario / Spielzeit

Societa / Verein

Campo / Spielfeld

ore 17.00 Uhr LAION LAJEN SAN LORENZO Laion / Lajen
ore 20.00 Uhr LA VAL AICHA AICA La Valle / Wengen Sint.
4™ Edizione 4. Auflage

COPPA PROVINCIA FEMMINILE

LANDESPOKAL DAMEN

3°TURNO - 3. RUNDE
Semifinali — Halbfinale

Semifinale / Halbfinale 1

Vinc. Girone / Kreissieger 1
A.S.C. SARNTAL FUSSBALL

Vinc. Girone / Kreissieger 2
A.S.V. SPINGES

Semifinale / Halbfinale 2

Vinc. Girone / Kreissieger 3
S.V.D. ISSING

Vinc. Girone / Kreissieger 4
F.C. CALCERANICA

2 GARE ANDATA E RITORNO / 2 HIN- UND RUCKSPIELE
Andata - Hinspiel — Mercoledi - Mittwoch 25/04/2012

Orario / Spielzeit

Societa / Verein

Campo / Spielfeld

ore 16.00 Uhr

SARNTAL FUSSBALL

SPINGES

Sarentino / Sarnthein

ore 16.00 Uhr

ISSING

CALCERANICA

Falzes / Pfalzen

Ritorno - Ruckspiel — Mercoledi - Mittwoch 16/05/2012

Orario / Spielzeit

Societa / Verein

Campo / Spielfeld

ore 20.00 Uhr

SPINGES

SARNTAL FUSSBALL

Spinga / Spinges Sint.

ore 20.00 Uhr

CALCERANICA

ISSING

Calceranica Sint.

Richiesta Forza Pubblica

S| RICORDA ALLE SOCIETA’ L’OBBLIGO DELLA
RICHIESTA DELLA FORZA PUBBLICA PER
TUTTE LE GARE DI COPPA PROVINCIA.

Si avvisano tutte le societa che disputano le gare in

Anforderung der Offentlichen Behorden

MAN ERINNERT ALLE VEREINE, DASS DIE
ANFORDERUNG DER OFFENTLICHEN
BEHORDEN FUR ALLE LANDESPOKALSPIELE
PFLICHTIG IST.

Alle Vereine werden darauf aufmerksam gemacht,

casa, di consegnare agqli arbitri la richiesta Forza

dass bei allen Heimspielen die Anforderung der

Pubblica. Le ammende comminate dal Giudice

Offentlichen Behorden den Schiedsrichtern

Sportivo _non__possono__essere _successivamente

abgegeben werden muf3. Die verhangten Strafen

revocate.

des Sportrichters, durfen nachtrdglich nicht mehr
widerrufen werden.
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COPPE PROVINCIA
1N, 2" e 30 CATEGORIA

Si riporta quanto gia pubblicato con C.U. nr. 64 del
16/06/2011:

SVOLGIMENTO GARE:

nei casi in cui solo una delle societa sorteggiate
disponga di un impianto sportivo con lilluminazione
omologata, la gara infrasettimanale verra disputata
su tale impianto.

SEI BRAVO A ... SCUOLA DI CALCIO
Cateqgoria PULCINI

LANDESPOKALE
1..2.und 3. AMATEURLIGA

Man wiederholt nochmals, was bereits im O.R. Nr. 64
des 16/06/2011 veroffentlicht wurde:

SPIELAUSTRAGUNG:

in den Fallen, in denen nur einer, der ausgelosten
Vereine, Uber eine Sportanlage mit homologierter
Flutlichtanlage verfugt, so wird der Wochenspieltag
auf dieser Sportanlage ausgetragen.

SEI BRAVO A ... FURBALLSCHULEN
Kategorie D — JUGEND

Calendario Gare / Spielkalender GIRONE / KREIS A

Data / Datum L?hr?z“eci)t 1" Giornata/ 1. Spieltag Campo / Spielfeld
Mer./Mit.28/03/12 | 17.00 NAPOLI CLUB BZ — POOL LAIVES LEIFERS Bolzano Stadio Europa
Lun./Mon.26/03/12| 17.00 NEUGRIES BOZEN BZ — JUVENTUS CLUB BZ |Bolzano Resia A Sint.

Riposo / Spielfrei: BOLZANO BOZEN 96

Calendario Gare / Spielkalender GIRONE / KREIS B

Data / Datum L?hr?z”e?t 1" Giornata/ 1. Spieltag Campo / Spielfeld
Mer./Mit.28/03/12 | 16.30 BOZNER — VIPITENO STERZING Bolzano Talvera B
Lun./Mon.26/03/12| 16.30 ALTO ADIGE - VIRTUS DON BOSCO Bolzano Maso Pieve Sint.
Riposo / Spielfrei: STELLA AZZURRA

Svincolo per Inattivita

Si comunica che in base a quanto previsto dal
Comunicato Ufficiale Nr. 1 del Settore Giovanile e
Scolastico (10.4 / b4 / Svincolo per inattivita del
calciatore), il calciatore

Freistellung wegen Untatigkeit

Man teilt, laut Offiziellen Rundschreiben Nr. 1 des
Jugend- und Schulsektors (10.4 / b4 / Svincolo per
inattivita del calciatore), mit, dass der Fu3ballspieler

= Ulizzi Davide (02/09/1998)

della Societa A.S.D. ATLETICO BOLZANO matr.
932088 e libero da vincolo, per inattivita.

Per quanto sopra comunicato, il calciatore viene
dichiarato libero da vincolo a far data del presente
Comunicato Ufficiale.

La societa deve consegnare al Comitato il cartellino
di tesseramento.

des Vereins A.S.D. ATLETICO BOLZANO matr.
932088, wegen Untatigkeit, freigestellt wurde.

Die Freistellung des FuRballspielers gilt ab dem
Datum dieses Offiziellen Rundschreibens.

Der Verein muss dem Landeskomitee den
Spielerausweis abgeben.
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Autorizzazione manifestazioni

Sono state autorizzate le seguenti manifestazioni:
Torneo:
4° Torneo “Famiglia Cooperativa Salorno”

8° Torneo “Karrell”

I Torneo €& organizzata dalla Societa U.S.D.
SALORNO RAIFFEISEN ed avra svolgimento il 09
aprile 2012 presso I'impianto sportivo di Salorno.
Categorie: ESORDIENTI e PULCINI.

RITIRO TESSERE CALCIATORI

Sono disponibili per il ritiro, presso la sede del
Comitato Provinciale Autonomo di Bolzano, i

cartellini di riconoscimento calciatori Settore
Giovanile e Scolastico delle seguenti societa:

S.C. AUER ORA

AUSWAHL RIDNAUNTAL

F.C. BOZNER

U.S.D. BRESSANONE

A.S. BRONZOLO

F.C. GAIS

A.S. JUVENTUS CLUB BOLZANO

A.S.D. LAAS LASA

Le societa sono pregate a provvedere con

Genehmigung Veranstaltungen

Es wurden folgende Veranstaltungen genehmigt:
Turnier:

4. Turnier “Famiglia Cooperativa Salorno”
8. Turnier “Karrell”

Das Turnier wird vom Verein U.S.D. SALORNO
RAIFFEISEN organisiert und findet am 09. April
2012 auf der Sportanlage in Salurn statt.

Kategorie: C- und D-JUGEND.

ABHOLUNG SPIELERAUSWEISE

Die Spielerausweise der Ful3ballspieler des
Jugend- und Schulsektors folgender Vereine, sind,
im Sitz des Autonomen Landeskomitee Bozen,
abholbereit:

S.S.V. NATURNS

S.C. SCHLANDERS

ASV.SSD STEGEN STEGONA

U.S. STELLA AZZURRA A.S.D.
A.S.D. TESIDO

S.V. VINTL

A.S.D. VIRTUS DON BOSCO

Die Vereine werden ersucht diese sobald als méglich

sollecitudine al ritiro deqgli stessi e/o chiederne, con

abzuholen und/oder mit schriftlicher Anfrage die

richiesta scritta, la spedizione a mezzo posta (in

Spedition mittels Post benatragen (in diesem Fall

questo caso saranno addebitate le spese postali).

MODIFICA PROGRAMMA GARA

Le madifiche vengono riportate in grassetto.

Gare del / Spiele des: 22-23-24-25/03/2012:

werden die Speditionskosten dem Verein

angerechnet).

SPIELPROGRAMMANDERUNG

Die Anderungen werden fettgedruckt angefihrt.

= Juniores Prov. /Junioren Landesmeisterschaft — Girone/Kreis D — 2. Giornata/Spieltag

Ore 16.00 HOCHPUSTERTAL - NATZ

Sabato 24/03/12 a Sesto Pusteria

= Allievi Prov. / A-Jugend Landesmeisterschaft — Girone / Kreis C — 4. Giornata/Spieltag

Ore 19.00 OBERLAND

- NEUMARKT EGNA

Sabato 24/03/12 a Glorenza

= Allievi Prov. / A-Jugend Landesmeisterschaft — Girone / Kreis D — 2. Giornata/Spieltag

Ore 19.00 VARNA VAHRN - VINTL

Giovedi 22/03/12 a Varna

= Esordienti 11 contro 11 / C-Jugend 11 gegen 11 — Girone / Kreis E — 2. Giornata/Spieltag

Ore 19.00 BRESSANONE

- CADIPIETRA STEINHAUS Venerdi 23/03/12

a Bressanone Tiniga Sint.
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Gare del / Spiele des: 27-29-30-31/03 — 01/04/2012:

= Campionato Promozione / Meisterschaft Landesliga — Girone/Kreis A — 6. Ritorno/Ruckrunde
Ore 16.00 BOZNER - MOOS FLIESEN EDILV. Sabato 07/04/12 a Bolzano Talvera B
Ore 20.00 WEINSTRASSE SUD - VIRTUS DON BOSCO Mercoledi 11/04/12 a Magre

= Campionato 1" Categoria / Meisterschaft 1.Amateurliga — Girone/Kreis B — 4. Ritorno/Ruckrunde
Ore 15.00 COLLE CASIES - TERENTEN Domenica 01/04/12 a Colle Casies Sint.

= Juniores Prov. /Junioren Landesmeisterschaft — Girone/Kreis B — 3. Andata/Hinrunde
Ore 20.00 BRESSANONE - TERLANO Mercoledi 04/04/12 a Bressanone Laghetto

= Juniores Prov. /Junioren Landesmeisterschaft — Girone/Kreis D — 3. Giornata/Spieltag
Ore 19.00 WIESEN - KLAUSEN CHIUSA Mercoledi 28/03/12 a Prati di Vizze

= Allievi Prov. / A-Jugend Landesmeisterschaft — Girone / Kreis C — 5. Giornata/Spieltag

Ore 18.30 NALS - ALGUND RAIFF. Giovedi 29/03/12 a Lagundo

= Allievi Prov. / A-Jugend Landesmeisterschaft — Girone / Kreis D — 3. Giornata/Spieltag
Ore 18.00 MILLAND - TEIS TISO VILLNOSS F. Giovedi 29/03/12 a Bressanone Milland
Ore 18.00 BRUNICO BRUNECK - VARNA VAHRN Sabato 31/03/12 a Brunico Scolastica Sint.

= Giovanissimi Prov. / B-Jugend Landesmeisterschaft — Girone / Kreis A — 3. Giornata/Spieltag
Ore 18.30 VIRTUS DON BOSCO - NEUGRIES BOZEN Bz Mercoledi 28/03/12 a Bolzano Ex Righi Sint.

= Giovanissimi Prov. / B-Jugend Landesmeisterschaft — Girone / Kreis B — 3. Giornata/Spieltag
Ore 19.00 AUSWAHL RIDNAUNTAL- NEUMARKT EGNA Mercoledi 11/04/12 a Racines Stanghe

= Giovanissimi Prov. / B-Jugend Landesmeisterschaft — Girone / Kreis D — 3. Giornata/Spieltag
Ore 18.30 WELSCHNOFEN - ATLETICO BOLZANO B Martedi 03/04/12 a Nova Levante

Gare del / Spiele des: 19-20-21-22/04/2012:

= Juniores Prov. /Junioren Landesmeisterschaft — Girone/Kreis A — 5. Andata/Hinrunde
Ore 16.00 PRATO ALLO STELVIO - PIANI  (inversione) Sabato 21/04/12 a Prato allo Stevio

= Allievi Prov. / A-Jugend Landesmeisterschaft — Girone / Kreis C — 7. Giornata/Spieltag
Ore 18.00 PRATO ALLO STELVIO - NEUMARKT EGNA Sabato 21/04/12 a Prato allo Stelvio

Gare del / Spiele des: 04-05-06/05/2012:

= Allievi Prov. / A-Jugend Landesmeisterschaft — Girone / Kreis D — 7. Giornata/Spieltag
Ore 16.00 MILLAND - BRUNICO BRUNECK Sabato 05/05/12 alLuson

= Giovanissimi Prov. / B-Jugend Landesmeisterschaft — Girone / Kreis A — 7. Giornata/Spieltag
Ore 18.00 TERLANO - TIROL Venerdi 04/05/12 a Terlano Sint.

Gare del / Spiele des: 09-11-12-13-15-16/05/2012:

= Campionato Femminile / Damenmeisterschaft Serie D — Girone/Kreis A — 7. Ritorno/Rickrunde
Ore 20.00 VORAN LEIFERS - KALTERER FUSSBALL Mercoledi 09/05/12 a Laives GaliziaB

= Allievi Prov. / A-Jugend Landesmeisterschaft — Girone/Kreis A — 4. Ritorno/Ruckrunde
Ore 19.00 TIROL - TERMENO TRAMIN Venerdi 11/05/12 a Tirolo
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= Giovanissimi Prov. / B-Jugend Landesmeisterschaft — Girone / Kreis D — 8. Giornata/Spieltag
Ore 18.10 POOL LAIVES B - KALTERER FUSSBALL  Martedi 15/05/12 a Laives Galizia A

Gare del / Spiele des: 19-20/05/2012:

= Allievi Prov. / A-Jugend Landesmeisterschaft — Girone / Kreis D — 9. Giornata/Spieltag
Ore 16.00 MILLAND - HOCHPUSTERTAL Sabato 19/05/12 aLuson

Gare del / Spiele des: 02-03/06/2012:

= Juniores Prov. /Junioren Landesmeisterschaft — Girone/Kreis A = 5. Ritorno/Rlickrunde
Ore 19.00 PIANI (inversione) - PRATO ALLO STELVIO Sabato 02/06/12 a Bolzano Resia A Sint.

RISULTATI GARE / SPIELERGEBNISSE

RAPPORTO NON PERVENUTO O GARE NON DISPUTATE
NICHT EINGETROFFENER SPIELBERICHT ODER NICHT AUSGETRAGENE SPIELE

NOTE / ANMERKUNGEN :

R = RAPPORTO NON PERVENUTO / NICHT EINGETROFFENER SPIELBERICHT

W = GARA RINVIATA / SPIELVERSCHIEBUNG

B = SOSPESA PRIMO TEMPO / ERSTE SPIELHAELFTE ABGEBROCHEN

I = SOSPESA SECONDO TEMPO / ZWEITE SPIELHAELFTE ABGEBROCHEN

M = NON DISPUTATA IMPRATICABILITA’ CAMPO / NICHT AUSGETRAGEN UNBESPIELBARKEIT SPIELFELD

G = RIPETIZIONE GARA CAUSA FORZA MAGGIORE / NEUANSETZUNG AUFGRUND HOHERE GEWALT

A = NON DISPUTATA PER MANCANZA ARBITRO / NICHT AUSGETRAGEN WEGEN FEHLENS DES SCHIEDSRICHTERS

U = SOSPESA PER INFORTUNIO ARBITRO / ABGEBROCHEN AUFGRUND VERLETZUNG DES SCHIEDSRICHTERS

D = ATTESA DECISIONI ORGANI DISCIPLINARI / IN ERWARTUNG ENTSCHEIDUNGEN DISZIPLINARORGANE

H = RIPETIZIONE GARA PER DELIBERA ORGANI DISCIPLINARI / NEUANSETZUNG DES SPIELES LAUT
BESCHLUSS DER DISZIPLINARORGANE

F = NON DISPUTATA PER PESSIME CONDIZIONI ATMOSFERICHE / NICHT AUSGETRAGEN WEGEN WIDRIGER

WETTERBEDINGUNGEN

Campionato Provinciale: JUNIORES / Landesmeisterschaft: JUNIOREN

GIRONE B 1/A 21-03-12 WEINSTRASSE SUED OLTRISARCO W

Campionato Provinciale: ALLIEVI / Landesmeisterschaft: A-JUGEND

GIRONE C 1/A 05-04-12 PRATO ALLO STELVIO OBERLAND W
2/A 25-04-12 OBERLAND NEUGRIES BOZEN BOLZANO W
3/A 18-03-12 ATLETICO BOLZANO WEINSTRASSE SUED R

Torneo: ESORDIENTI 11 contro 11 / Turnier: C-JUGEND 11 gegen 11

GIRONE A 1/A 21-03-12 RIFFIAN KUENS VAL PASSIRIA R

GIRONE B 1/A 17-03-12 BOZNER sg.B VIPITENO STERZING A.S.D. R
1/A 17-03-12 JUVENTUS CLUB BOLZANO GHERDEINA R

GIRONE D 1/A 17-03-12 BOZNER BRONZOLO R

GIRONE E 1/A 01-05-12 SPORT CLUB MAREO MILLAND sq.B W

Torneo: ESORDIENTI 9 contro 9 / Turnier: C-JUGEND 9 gegen 9

GIRONE A 1/A 18-03-12 ALTO ADIGE MERANO MERAN CALCIO R

GIRONE B 1/A 18-03-12 MERANO MERAN CALCIO sg.B SALORNO RAIFFEISEN R
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RISULTATI ARRETRATI / VERSPATET EINGETROFFENE ERGEBNISSE

Campionato Provinciale: ALLIEVI / Landesmeisterschaft: A-JUGEND

GIRONE B 1/A AHRNTAL TERLANO 4 - 2

INCONTRI DISPUTATI / AUSGETRAGENE SPIELE

Campionato: PROMOZIONE GIRONE:A
Meisterschaft: LANDESLIGA KREIS:A

DATA GIORNATA

18/03/12 4/R BOLZANO 1996 BOZEN 1996 LATZFONS VERDINGS 0 - 0
NEUGRIES BOZEN BOLZANO ST.PAULS 2 - 0
SARNTAL FUSSBALL VIRTUS DON BOSCO 1 - 0
SCHENNA SEKTION FUSSBALL NATZ 0 - 1
SPORTVEREIN VARNA VAHRN BOZNER 0 - 1
ST.MARTIN PASS STEGEN STEGONA 1 - 0
TEIS TISO VILLNOESS FUNES MOOS FLIESEN EDILVAR 1 - 2
WEINSTRASSE SUED MERANO MERAN CALCIO 3 - 2
CLASSIFICA / RANGLISTE
A e—e—e————————————————————— - — —————————————————————————————————————————————————— — — *
| Societa' Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen]|
| | | | | | | | | |
e [-—— ||| || ==
| 1 S.C. ST.MARTIN PASS 45 | 19 | 13| 6 | O | 41 | 9 | 32 | 0 |
| 2 F.C. BOLZANO 1996 BOZEN 1996 43 | 19 | 13 | 4 | 2 | 44 | 16 | 28 | 0 |
| 3 A.S.D.VIRTUS DON BOSCO 36 | 19 | 10 | 6 | 3| 34 | 16 | 18 | 0 |
| 4 S.S.V.WEINSTRASSE SUED 35 | 19 | 10 | 5 | 4 | 28 | 19 | 9 | 0 |
| 5 F.C. NEUGRIES BOZEN BOLZANO 34 | 19 | 10 | 4 | 51 35 | 27 | 8 | 0 |
| 6 F.C.D.ST.PAULS 34 | 19 | 10 | 4 | 5| 30 | 23| 71 0|
| 7 F.C. MERANO MERAN CALCIO 28 | 19 | 8 | 4 | 7 | 25 | 25 | 0| 0 |
| 8 A.S.C.SARNTAL FUSSBALL 26 | 19 | 7 | 5 | 7 1 21 | 25 | 4-1 0 |
| 9 A.S.V.NATZ 23 1 19 | o | 511 8 | 27 | 29| 2-1 0 |
| 10 F.C. BOZNER 201 19| 5] 5| 91| 23 | 26 | 3-1 0 |
| 11 ASVSSDSTEGEN STEGONA 19 | 19 | 5 | 4 | 10 | 18 | 27 | 9-1 0 |
| 12 SG LATZFONS VERDINGS 18 119 | 5| 3| 11 | 26 | 38 | 12-] 0 |
| 13 F.C. MOOS FLIESEN EDILVAR 18 1191 411 6| 91| 20 | 33 | 13-] 0 |
| 14 SPORTVEREIN VARNA VAHRN 17 | 19 | 4 | 51 10 | 17 | 29 | 12-| 0 |
| 15 s.C. SCHENNA SEKTION FUSSBALL 13 | 19 | 2 7 1 10 | 17 | 31 | 14-] 0O |
| 16 TEIS TISO VILLNOESS FUNES 8 | 19 | 1 | 51 13 | 11 | 44 | 33-] 0 |
e * = FUORI CLASSIFICA ———————————————mmm o — — — —— *
Campionato: 1~ CATEGORIA GIRONE:A
Meisterschaft: 1. AMATEURLIGA KREIS:A
DATA GIORNATA
18/03/12 2/R AUER ORA MALLES SPORTVEREIN MALS 1 - 0
GARGAZON GARGAZZONE RAIKA NEUMARKT EGNA 5 - 3
LANA SPORTVEREIN KALTERER SV FUSSBALL 0 - 1
PIANI LATSCH 0 - 0
RITTEN SPORT AMATEURSP.V FRANGART RAIFFEISEN 1 - 3
SPORT CLUB LAAS NALS 1 - 3
VAL PASSIRIA OLTRISARCO 4 - 1

1259/44




CLASSIFICA / RANGLISTE

B e N e A R N A A i A s A A A R A R A A A e A A A A i A A e e R R e A A A A A R A R A A A A A e N e *
| Societa' Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen|
| | | | | | | | | |
o e | === | === | === | === | === | === | === | = =%
| 1 S.V. LATSCH 30 ] 15| 8] 6] 1 | 36 | 18 | 18 | 0 |
| 2 POL. PIANI 30 115 ] 8| 6] 1 | 26 | 15 | 11 | 0 |
| 3 U.S. LANA SPORTVEREIN 25 | 15 | 7| 4] 4 ] 21| 18 | 3| 0 |
| 4 S.V. GARGAZON GARGAZZONE RAIKA 22 | 15| 6 | 4 | 5 |1 32 | 25| 71 0 |
| 5 A.S.V.KALTERER SV FUSSBALL 22 1151 6| 4] 51 20| 22| 2-1 0 |
| 6 S.C. VAL PASSIRIA 21 | 15| 5| 6| 4 122|120 1] 21| 0 |
| 7 A.S. MALLES SPORTVEREIN MALS 2001 15 | 5| 5] 5] 31| 33| 2-10 |
| 8 F.C. NEUMARKT EGNA 19 | 15| 4| 71 4|1 271 25| 2] 0 |
| 9 F.C. NALS 19 | 15| 6| 1| 8 | 27 | 34 | 7-1 0 |
| 10 F.C. FRANGART RAIFFEISEN 18 | 15 | 5| 3| 7121 | 25 | 4-| 0 |
| 11 S.C. AUER ORA 17 | 15| 4| 51 6] 21 | 24 | 3-] 0 |
| 12 A.S.D.SPORT CLUB LAAS 15 1 15| 3| 6] 6| 22 ] 25 | 3-1 0 |
| 13 A.S.D.OLTRISARCO 13 115 | 3| 4] 8 | 24 | 33| 9-1 0 |
| 14 RS.ASVRITTEN SPORT AMATEURSP.V 11 | 15 | 2 | 5 | 8 | 23 | 36 | 13-] 0 |
L * = FUORI CLASSIFICA —=——— e e e e e e e e e *
Campionato: 1~ CATEGORIA GIRONE:B
Meisterschaft: 1. AMATEURLIGA KREIS:B
DATA GIORNATA
17/03/12 2/R CADIPIETRA STEINHAUS VINTL 0 - 0
18/03/12 2/R BRUNICO BRUNECK AUSWAHL BARBIANO 2 - 2
CAMPO TRENS SV FREIENFELD RASEN A.S.D. 3 - 1
COLLE CASIES PICHL GSIES MUHLBACH RODENECK VALS 3 - 2
HOCHPUSTERTAL ALTA P. SPORTVEREIN TERENTEN 0 - 1
MILLAND VELTURNO FELDTHURNS 0 - 0
SCILIAR SCHLERN AUSWAHL RIDNAUNTAL 4 - 1
CLASSIFICA / RANGLISTE
e *
| Societa’ Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen|
| | | | | | | | | |
K | == ||| === | == | === | ===
| 1 S.S.V.COLLE CASIES PICHL GSIES 33 | 15 | 10 | 3| 2 | 33 | 16 | 17 | 0 |
| 2 S.V. VINTL 29 | 15| 9| 2| 4| 241151 91 0 |
| 3 S.V. CAMPO TRENS SV FREIENFELD 28 | 15 | 7 | 7 | 1 | 28 | 12 | 16 | 0 |
| 4 A.S.D.BARBIANO 23 115 ] 6| 5] 41 25 |1 20 1] 5| 0 |
| 5 A.S.D.MUHLBACH RODENECK VALS 23 115 | 7| 2] 6 127|125 | 2| 0 |
| 6 SPORTVEREIN TERENTEN 22 115 | 6| 4] 51 25| 24| 1| 0 |
| 7 S.C. RASEN A.S.D. 21 | 15 | 6| 3| 6125 |1 24| 1] 0 |
| 8 A.F.C.HOCHPUSTERTAL ALTA P. 21 115 ] 6| 3] 61 25| 27| 2-1 0 |
| 9 S.S.V.BRUNICO BRUNECK AUSWAHL 18 | 15| 4| 61 5] 19| 18 | 1 | 0 |
| 10 AUSWAHL RIDNAUNTAL 18 1 15| 6| 0] 9 | 19 | 37 | 18-| 0 |
| 11 D.S.V.MILLAND 15 | 15| 3| 61 6] 17 ] 22 | 5-] 0 |
| 12 U.S. VELTURNO FELDTHURNS 14 | 15| 3| 5| 7] 13 | 23 | 10-] 0 |
| 13 AC.SG SCILIAR SCHLERN 12 | 15| 3| 31 9] 16 | 23| 7-1 0 |
| 14 S.S.V.CADIPIETRA STEINHAUS 10 | 15 | 1| 7 1 7| 12 | 22 | 10-| 0 |
T * = FUORI CLASSIFICA ———————mmmm e e e e e *
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Campionato: CALCIO A CINQUE SERIE C2 GIRONE:A

Meisterschaft: KLEINFELDFUSSBALL SERIE C2 KREIS:A
DATA GIORNATA
13/03/12 9/R POOL CALCIO BOLZANESE FEBBRE GIALLA 3 - 4
PRO ALTO ADIGE FIVE FUTSAL DOLOMITT 3 - 3
15/03/12 9/R KICKERS BOLZANO BOZEN JUVENTUS CLUB BOLZANO 3 - 2
SAN QUIRINO FUTSAL BRONZOLO VADENA FUTSAL C. 5 - 2
16/03/12 9/R HOLIDAY HIC SUNT LEONES FFA 74 75 7 - 5
PRAGMA MERANO MARLENGO FOOTBALL FIVE 3 - 3
CLASSIFICA VIRTUALE / VIRTUELLE RANGLISTE
e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e — K
| Societa'’ Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen|
| | | | | | | | o
e | === l====|====|==== | === | === | === | -—=*
| 1 G.S.D.PRO ALTO ADIGE FIVE 58 1 20 | 19 | 1 | O [112 | 37 | 75 | O |
| 2 A.C.D.PRAGMA MERANO 41 | 20 | 13 | 2 | 51 83 | 66 | 17 | 0 |
| 3 G.S.D.FEBBRE GIALLA 40 | 21 | 12 | 4 | 51 88 | 65 | 23 | 0 |
| 4 A.S.D.KICKERS BOLZANO BOZEN 391 21 1 13| O | 8 ] 92 | 62 | 30 | O |
| 5 A.S.D.MARLENGO FOOTBALL FIVE 37 1 20 | 11 | 4 | 5 1102 | 74 | 28 | O |
| 6 A.S.D.HOLIDAY 37 1 20 | 12 | 1 | 7] 94 | 68 | 26 | O |
| 7 G.A. BUBI MERANO 28 1201 91 1| 10 | 74 | 82 | 8-] O |
| 8 A.S.D.BRONZOLO VADENA FUTSAL C. 23 | 20 | 7 2 | 11 1100 |116 | 16-| O |
| 9 POOL CALCIO BOLZANESE 201 221 5 | S5 | 11 | 67 | 85 | 18- O |
| 10 A.S.D.FUTSAL DOLOMITI 191 2011 5| 4 | 11 | 57 | 77 | 20-| 0 |
| 11 A.S.D.HIC SUNT LEONES FFA 74 75 17 | 20 | 5 | 2 | 13 | 70 | 76 | 6-| 0 |
| 12 A.S. JUVENTUS CLUB BOLZANO 15 | 21 | 5 | 0 | 16 | 66 [103 | 37-] 0 |
| 13 A.S.D.SAN QUIRINO FUTSAL 8 | 20 | 2 2 | 16 | 46 1140 | 94-| O |
e —— * = FUORI CLASSIFICA ————————— - m—mm——m——m *
CLASSIFICA REALE / REALE RANGLISTE
A e———————————————————————————————————————— === *
| Societa' Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen]|
| | | | | | | ! I
e T |====l====|====|====|==== === | === | ===*
| 1 G.S.D.PRO ALTO ADIGE FIVE 49 | 20 | 16 | 1 | O] 90 | 28 | 62 | 0O |
| 2 A.C.D.PRAGMA MERANO 35120 112 | 2| 4 1] 68 | 51 | 17 | O |
| 3 A.S.D.KICKERS BOLZANO BOZEN 33120 12 | O | 7 | 77 | 55| 22 ] 0 |
| 4 G.S.D.FEBBRE GIALLA 33121 110 | 3| 4| 67 | 45 | 22 | 0 |
| 5 A.S.D.HOLIDAY 28 | 20 | 9 | 1 | 71 72 1 57 | 15 | 0 |
| 6 A.S.D.MARLENGO FOOTBALL FIVE 28 | 20 | 8 | 4 | 4 | 71 | 56 | 15 | 0 |
| 7 A.S.D.FUTSAL DOLOMITI 16 1 201 4 | 4| 9 | 46 | 58 | 12-| 0 |
| 8 POOL CALCIO BOLZANESE 15121 4 | 3 | 11 | 57 | 77 | 20-| 0 |
| 9 A.S. JUVENTUS CLUB BOLZANO 151211 5| 0| 12 | 57 | 88 | 31-| 0 |
| 10 A.S.D.HIC SUNT LEONES FFA 74 75 14 | 20 | 4 | 2 | 11 | 58 | 66 | 8-1 0 |
| 11 A.S.D.SAN QUIRINO FUTSAL 5 1 20 | 1 | 2 | 14 | 34 116 | 82-| 0O |
| 12 G.A. *BUBI MERANO 0 | 20 | 0 | 0 | 0 | 0 | 0 | 01 0 |
| 13 A.S.D.*BRONZOLO VADENA FUTSAL C. 0 | 20 | 0 | 0 | 0 | 0 | 0 | 01| 0 |
e m e —— * = FUORI CLASSIFICA ——————————————————————————————————————————— *
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Campionato Provinciale: JUNIORES

GIRONE:A

Landesmeisterschaft: JUNIOREN

KREIS:A

DATA GIORNATA

17/03/12 1/A BOLZANO 1996 BOZEN 1996 PRATO ALLO STELVIO 6 - 1
LATSCH ULTEN RAIFFEISEN 1 - 1
ST.PAULS PIANT 3 -0
CLASSIFICA / RANGLISTE
A —e————————————————————————————————————————————————————————————————————————————=—X
| Societa' Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen|
| | | | | | | | | |
K oo R e B e I Bl e K
| 1 F.C. BOLZANO 1996 BOZEN 1996 3¢ 11 1| O O} o1 11 510
| 2 F.C.D.ST.PAULS 3/ 1 11 O] O] 31 01 310
| 3 S.V. LATSCH 1 | 1 | 0 | 1 | 0 | 1 | 1 | O | 0 |
| 4 S.V. ULTEN RAIFFEISEN 1 ] 1 | 0 | 1 | 0 | 1 | 1 | O | 0 |
| 5 POL. PIANI ol 1| o} O} 11 O] 31 3-10
| 6 S.V. PRATO ALLO STELVIO o 1| o} O} 11 11 61 5=-1 0|
Koo * = FUORI CLASSIFICA —————mm oo oo oo oo oo *
Campionato Provinciale: JUNIORES GIRONE:B
Landesmeisterschaft: JUNIOREN KREIS:B
DATA GIORNATA
17/03/12 1/A SPORTVEREIN VARNA VAHRN BRESSANONE 0 - 2
VIRTUS DON BOSCO TERLANO 4 - 2
CLASSIFICA / RANGLISTE
A =e———————————————————————————————————————————————————————————————————————————=—=— X
| Societa' Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen]|
| | | | | | | | | |
B i i e el e B e e
| 1 A.S.D.VIRTUS DON BOSCO 3] 11 11 01 O 41 21 210
| 2 U.S.D.BRESSANONE 3] 11 191 01| O} 21 01 210
| 3 S.S.V.WEINSTRASSE SUED ol ol o O} O] O} O] 071 0|
| 4 A.S.D.OLTRISARCO 0 | 0 | 0 | 0 | 0 | 0 | 0 | 0O | 0 |
| 5 F.C TERLANO ol 1| o1l O 11 21 41 2-1 0|
| [ SPORTVEREIN VARNA VAHRN 0 | 1 | 0 | 0 | 1 | 0 | 2 2=1 0 |
Ko * = FUORI CLASSIFICA —————————mmmm oo *
GIOR. DATA SQUADRA OSPITANTE SQUADRA OSPITE COD.MOTIV.
01/A 21/03/12 WEINSTRASSE SUED OLTRISARCO W
Campionato Provinciale: JUNIORES GIRONE:C
Landesmeisterschaft: JUNIOREN KREIS:C
DATA GIORNATA
17/03/12 1/A AUER ORA MERANO MERAN CALCIO 2 - 1
DEUTSCHNOFEN MOOS FLIESEN EDILVAR 1 - 0
SCHLANDERS SAN GENESIO SV JENESIEN 3 - 3
SLUDERNO NALS 0 - 0
VORAN LEIFERS SARNTAL FUSSBALL 5 - 1
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CLASSIFICA / RANGLISTE

WN s

O wWN NN

R R RoN

| Societa'’ Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS
| | | | | | |
sttt | === === === === === ===
| 1 SSV.D.VORAN LEIFERS 3 | 1] 1] 0 | 0 | 5 | 1
| 2 S.C. AUER ORA 3] 11 11 01 O 21 1
| 3 A.S.D.DEUTSCHNOFEN 3] 11 11 0] O] 11 O
| 4 S.C. SCHLANDERS 1] 1] 0 | 1] 0 | 3 | 3
| 5 GS SV SAN GENESIO SV JENESIEN 1] 1] 0 | 1] 0 | 3 | 3
| 6 A.S. SLUDERNO 1| 1| 0 | 1| 0 | 0 | 0
| 7 F.C. NALS 17 11 o 11 0] O] o0
| 8 SPVG ALDEIN PETERSBERG 0 | 0 | 0 | 0 | 0 | 0 | 0
| 9 F.C. MERANO MERAN CALCIO 0 | 1| 0 | 0 | 1| 1| 2
| 10 F.C. MOOS FLIESEN EDILVAR 0 | 1] 0 | 0 | 1] 0 | 1
| 11 A.S.C.SARNTAL FUSSBALL 0 | 1] 0 | 0 | 1] 1] 5
e —— * = FUORI CLASSIFICA ———————————————————m——m——m—————————————————
Campionato Provinciale: JUNIORES GIRONE:D
Landesmeisterschaft: JUNIOREN KREIS:D
DATA GIORNATA
17/03/12 1/A BARBIANO HOCHPUSTERTAL ALTA P.

KLAUSEN CHIUSA HASLACHER S.V.

NATZ BRUNICO BRUNECK AUSWAHL

NEUGRIES BOZEN BOLZANO RASEN A.S.D.

VELTURNO FELDTHURNS VAL BADIA
CLASSIFICA / RANGLISTE
K e __
| Societa' Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS
| | | | | | |
ettt | === === === === === ===
| 1 U.S. VELTURNO FELDTHURNS 3 | 1] 1] 0 | 0 | 3 0
| 2 A.S.V.KLAUSEN CHIUSA 31 1| 1| O O 41 2
| 3 S.C. RASEN A.S.D. 3 | 1] 1] 0 | 0 | 3 | 2
| 4 S.S.V.BRUNICO BRUNECK AUSWAHL 3 1 | 1 0 | 0 | 2 1
| 5 A.F.C.HOCHPUSTERTAL ALTA P. 3 1 1 0 | 0 | 2 1
| 6 S.V. WIESEN 0 | 0 | 0 | 0 | 0 | 0 | 0
| 7 F.C. NEUGRIES BOZEN BOLZANO 0 | 1] 0 | 0 | 1] 2 3
| 8 A.S.V.NATZ o} 11 oy o1 11 11 2
| 9 A.S.D.BARBIANO 0 | 1 | 0 | 0 | 1 | 1 | 2
| 10 HASLACHER S.V. 0 | 1 | 0 | 0 | 1 | 2 4
| 11 A.C.D.VAL BADIA 0 | 1 | 0 | 0 | 1 | 0 | 3
e —— * = FUORI CLASSIFICA ———————————— - ————m—m——————————————————————
Campionato Provinciale: ALLIEVI GIRONE:A
Landesmeisterschaft: A-JUGEND KREIS:A
DATA GIORNATA
14/03/12 2/A ST.PAULS TERMENO TRAMIN
17/03/12 3/A LANA SPORTVEREIN ST.PAULS

TIROL ST.MARTIN PASS

VORAN LETIFERS SCHENNA SEKTION FUSSBALL
18/03/12 3/A TERMENO TRAMIN SALORNO RAIFFEISEN

w NN O
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CLASSIFICA / RANGLISTE

)

.TIROL

TERMENO TRAMIN

ST.MARTIN PASS

.VORAN LEIFERS

.ST.PAULS

SCHENNA SEKTION FUSSBALL
.SALORNO RAIFFEISEN

LANA SPORTVEREIN

* FUORI CLASSIFICA

O o

)
nnaoaoca<ca
w)

cCcwu"®n®nng

Campionato Provinciale: ALLIEVI

=

GIRONE :

Landesmeisterschaft: A-JUGEND

KREIS:

DATA GIORNATA
17/03/12 3/A AHRNTAL
SCHABS
BOZNER

VIRTUS DON BOSCO

18/03/12 3/A

CLASSIFICA / RANGLISTE

<

SCHABS

LATZFONS VERDINGS
AHRNTAL

VIRTUS DON BOSCO
TERLANO

STELLA AZZURRA A.S.D.
BOZNER

PLOSE

@Q -

V.
.D.

nmacE P nnn

QO nQwnn

FUORI CLASSIFICA

Campionato Provinciale: ALLIEVI

PLOSE

TERLANO

LATZFONS VERDINGS
STELLA AZZURRA A.S.D.

GIRONE :

Landesmeisterschaft: A-JUGEND

KREIS:

DATA GIORNATA
17/03/12 3/A CASTELBELLO CIARDES
EPPAN

NALS

NEUMARKT EGNA
OLTRISARCO

PRATO ALLO STELVIO

ALGUND RAFFEISEN A.S.D.
OBERLAND

KALTERER SV FUSSBALL
SCHLANDERS

MALLES SPORTVEREIN MALS
NEUGRIES BOZEN BOLZANO

N O DN

N NN O

N =

O NP
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CLASSIFICA / RANGLISTE

*

| Societa' Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen|
| | | | | | | | | |
e |-——= ||| == | ==
| 1 S.C. SCHLANDERS 7 | 3 2 1 ] 0O | 11 | 4 | 7 1 0 |
| 2 A.S.V.KALTERER SV FUSSBALL 71 31 2| 11 01110 51 51| 0|
| 3 A.F.C.EPPAN 6| 3| 21 o011 11 81 51 310
| 4 A.S.D.OLTRISARCO 6| 31 21 o] 11 71 61 1| 0|
| 5 A.S. MALLES SPORTVEREIN MALS 6 | 3 2 0 | 1 ] 6 | 7 | 1-] 0 |
| 6 F.C. NEUMARKT EGNA 4 | 3 1 ] 1 ] 1 ] 8 | 6 | 2 1 0 |
| 7 S.V. PRATO ALLO STELVIO 4 | 21 11 11 O 41 21 21 0|
| 8 S.S.V.WEINSTRASSE SUED 31 211 11 o} 11 51 21 31 0]
| 9 A.S.D.ATLETICO BOLZANO 2 2 0 | 2 0 | 4 | 4 | 0O | 0 |
| 10 A.S.D.CASTELBELLO CIARDES 2 3 0 | 2 1 ] 4 | 5 | 1-]1 0 |
| 11 F.C. NALS 1! 31 o} 11 21 41 10 | 6-]1 0 |
| 12 S.S. ALGUND RAFFEISEN A.S.D. 11 31 o 11 21 21 81| 66-] 0|
| 13 F.C. OBERLAND o 11 O} O] 1| 1| 51| 4-1 0 |
| 14 F.C. NEUGRIES BOZEN BOLZANO 0 | 2 0 | 0 | 2 2 7 | 5-1 0 |
e —— * = FUORI CLASSIFICA ———————— e — — —— *
GIOR. DATA SQUADRA OSPITANTE SQUADRA OSPITE COD.MOTIV.
01/A 5/04/12 PRATO ALLO STELVIO OBERLAND W
02/A 25/04/12 OBERLAND NEUGRIES BOZEN BOLZANO W
03/A 18/03/12 ATLETICO BOLZANO WEINSTRASSE SUED R
Campionato Provinciale: ALLIEVI GIRONE:D
Landesmeisterschaft: A-JUGEND KREIS:D
DATA GIORNATA
15/03/12 1/A MILLAND BRIXEN 2 - 2
17/03/12 1/A BRUNICO BRUNECK AUSWAHL POOL LAIVES LEIFERS 2 - 1
HOCHPUSTERTAL ALTA P. TESIDO 1 - 0
SARNTAL FUSSBALL STEGEN STEGONA 2 - 0
TEIS TISO VILLNOESS FUNES SPORTVEREIN VARNA VAHRN 1 - 7
VINTL SCILIAR SCHLERN 2 - 3

CLASSIFICA / RANGLISTE

AC.SG

TN gn P n
nn<nnen

.D

NP OWwWwoWo-JoU b Wb

e e

A.S.C.

.D.

SPORTVEREIN VARNA VAHRN
SARNTAL FUSSBALL
SCILIAR SCHLERN

V.BRUNICO BRUNECK AUSWAHL
C.HOCHPUSTERTAL ALTA P.
V.

V.MILLAND

BRIXEN

VINTL
POOL LAIVES LEIFERS

.TESIDO
ASVSSDSTEGEN STEGONA

TEIS TISO VILLNOESS FUNES
—-— * = FUORI CLASSIFICA

|

|

|

I 11 61 0|
01 21 0|
21 110
[ 11 110
[ 01 1 10|
21 01 0|
21 01 0|
[ 31 1-1 0 |
21 1-1 0 |
[ 11 1-1 0 |
21 2-1 0 |
I 71 6-1 0 |
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Campionato Provinciale: GIOVANISSIMI GIRONE:A
Landesmeisterschaft: B-JUGEND KREIS:A

DATA GIORNATA
17/03/12 1/A VIRTUS DON BOSCO ATLETICO BOLZANO
18/03/12 1/A MAIA ALTA OBERMAIS TERLANO
NATURNS TIROL
NEUGRIES BOZEN BOLZANO VAL PASSIRIA
SCHLANDERS MALLES SPORTVEREIN MALS
STELLA AZZURRA A.S.D. ST .PAULS

g wonNnDND R
[
R ON WO

CLASSIFICA / RANGLISTE

STELLA AZZURRA A.S.D. 3
.D.ATLETICO BOLZANO 3
SCHLANDERS 3
TERLANO 3
VAL PASSIRIA 3
.TIROL 3
.NATURNS 0
.MATA ALTA OBERMAIS 0
NEUGRIES BOZEN BOLZANO 0
MALLES SPORTVEREIN MALS 0
.D.ST.PAULS 0
.D.VIRTUS DON BOSCO 0
e e * = FUORI CLASSIFICA ———————————m - mmm e mm e e m *

N OW®W-IoU d WN P
Q<o

e e

Campionato Provinciale: GIOVANISSIMI GIRONE:B
Landesmeisterschaft: B-JUGEND KREIS:B

DATA GIORNATA
17/03/12 1/A AUSWAHL RIDNAUNTAL MILLAND
CAMPO TRENS SV FREIENFELD NEUMARKT EGNA
LATZFONS VERDINGS SEXTEN
POOL LAIVES LEIFERS TERMENO TRAMIN
TAUFERS BARBIANO
18/03/12 1/A AHRNTAL SALORNO RAIFFEISEN

N O WO
|
OO P W

CLASSIFICA / RANGLISTE

A e———————————————————————————————————— === *

CAMPO TRENS SV FREIENFELD 3
.V.MILLAND 3
LATZFONS VERDINGS 3
.V.AHRNTAL 3
.D.BARBIANO 3
.D.POOL LAIVES LEIFERS 3
0

0

0

0

0

0

n g

Q) -

TERMENO TRAMIN
.V.TAUFERS

.C.SEXTEN

.D.SALORNO RAIFFEISEN
NEUMARKT EGNA
AUSWAHL RIDNAUNTAL
Koo * = FUORT CLASSTFICA ——=———————m oo oo oo *

0 a M nn PP nnoon

NEFE O WOWwWJo Ol WN -
QnMHnJg<nnn

o e
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Campionato Provinciale:

GIOVANISSIMI

GIRONE:D

Landesmeisterschaft:

B-JUGEND

KREIS:D

DATA GIORNATA

17/03/12 1/A ATLETICO BOLZANO sg.B SARNTAL FUSSBALL

BOZNER NAPOLI CLUB BOLZANO

KALTERER SV FUSSBALL BRONZOLO

POOL LAIVES LEIFERS sg.B VORAN LEIFERS
18/03/12 1/A MARGREID SCILIAR SCHLERN
CLASSIFICA / RANGLISTE
A =e—————————————————————————————————————————————————————————————————————————————
| Societa' Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS |
| | | | | | | |
e |- | ===
| 1 A.S.V.KALTERER SV FUSSBALL 3 | 1 | 1 | 0 | 0 | 9 | 0 |
| 2 sq.B ATLETICO BOLZANO sq.B 3 | 1 ] 1 ] 0 | 0 | 7 | 0 |
| 3 F.C. BOZNER 31 11| 11 O} O] 31 2|
| 4 sg.B POOL LAIVES LEIFERS sg.B 3 | 1 | 1| O | O 31 2]
| 5 A.S.V.MARGREID 3] 11 11 O] O 1 21 1
| 6 S.V. WELSCHNOFEN o} oy O} O] O] O] 0
| 7 NAPOLI CLUB BOLZANO 0 | 1 | 0 | 0 | 1 | 2 3
| 8 SSV.D.VORAN LEIFERS 0 | 1 | 0 | 0 | 1 | 2 3 ]
| 9 AC.SG SCILIAR SCHLERN o} 11 O} O} 1| 11 2
| 10 A.S.C.SARNTAL FUSSBALL o} 11 O} O} 11| O 71
| 11 A.S BRONZOLO o} 11 O} O] 11| O 9
e —— * = FUORI CLASSIFICA ———————— e — — ——
Campionato Provinciale: GIOVANISSIMI GIRONE:E
Landesmeisterschaft: B-JUGEND KREIS:E
DATA GIORNATA
17/03/12 1/A AICHA AICA BRIXEN

BRUNICO BRUNECK AUSWAHL GAIS

COLLE CASIES PICHL GSIES
SPORT CLUB ST.GEORGEN
SPORTVEREIN VARNA VAHRN

CLASSIFICA / RANGLISTE

*

Societa Punti |

|

K o |
1 S.S.V.BRIXEN 3
2 S.C.D.SPORT CLUB ST.GEORGEN 3
3 SPORTVEREIN VARNA VAHRN 3 |
4 S.S.V.BRUNICO BRUNECK AUSWAHL 3
5 S.S.V.COLLE CASIES PICHL GSIES 3
6 U.S.D.BRESSANONE 0 |
7 F.C. GAIS 0 |
8 TEIS TISO VILLNOESS FUNES 0 |
9 SPORTVEREIN TERENTEN 0 |
10 A.S.V.NATZ 0 |
11 ASV.D.AICHA AICA 0 |

*

FUORI CLASSIFICA

TEIS TISO VILLNOESS FUNES
NATZ
SPORTVEREIN TERENTEN

N W wJ

a oD DND O

RN ODNO

NN O - WO
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Torneo: ESORDIENTI 11 contro 11 GIRONE:A
Turnier: C-JUGEND 11 gegen 11 KREIS:A
DATA GIORNATA
17/03/12 1/A MAIA ALTA OBERMAIS MERANO MERAN CALCIO
NATURNS sq.B AUER ORA
SALORNO RAIFFEISEN POOL LAIVES LEIFERS sqg.B
18/03/12 1/A LATSCH NATURNS
STELLA AZZURRA A.S.D. NEUGRIES BOZEN BOLZANO
Torneo: ESORDIENTI 11 contro 11 GIRONE:B
Turnier: C-JUGEND 11 gegen 11 KREIS:B
DATA GIORNATA
17/03/12 1/A BRIXEN PRAGS
MILLAND SARNTAL FUSSBALL
TAUFERS ALTO ADIGE
18/03/12 1/A SPORT CLUB ST.GEORGEN STELLA AZZURRA A.S.D.sq.B
Torneo: ESORDIENTI 11 contro 11 GIRONE:D
Turnier: C-JUGEND 11 gegen 11 KREIS:D

DATA GIORNATA

17/03/12 1/A BOLZANO 1996 BOZEN 1996 NEUGRIES BOZEN BOLZANsg.B
KALTERER SV FUSSBALL sg.B DEUTSCHNOFEN
SCILIAR SCHLERN KLAUSEN CHIUSA
TERMENO TRAMIN TERLANO sg.B
18/03/12 1/A POOL LAIVES LEIFERS VIRTUS DON BOSCO
Torneo: ESORDIENTI 11 contro 11 GIRONE:E
Turnier: C-JUGEND 11 gegen 11 KREIS:E
DATA GIORNATA
17/03/12 1/A GAIS BRIXEN sq.B
SCHARS BRESSANONE
SSV BRIXEN OBI SPORTVEREIN VARNA VAHRN
TEIS TISO VILLNOESS FUNES CAMPO TRENS SV FREIENFELD
18/03/12 1/A CADIPIETRA STEINHAUS AUSWAHL RIDNAUNTAL
Torneo: ESORDIENTI 9 contro 9 GIRONE:A
Turnier: C-JUGEND 9 gegen 9 KREIS:A

DATA GIORNATA

14/03/12 1/A NAPOLI CLUB BOLZANO STELLA AZZURRA A.S.D.
Torneo: ESORDIENTI 9 contro 9 GIRONE:B
Turnier: C-JUGEND 9 gegen 9 KREIS:B
DATA GIORNATA

17/03/12 1/A REAL BOLZANO BOZNER

Torneo: ESORDIENTI 9 contro 9 GIRONE:C
Turnier: C-JUGEND 9 gegen 9 KREIS:C
DATA GIORNATA

17/03/12 1/A AUSWAHL RIDNAUNTAL LATZFONS VERDINGS

STEINEGG RAIFFEISEN

NEUGRIES BOZEN BOLZANO

ONDN W NN W R Wk NN

(R N S

W NN DN

w N =

w NN NN

Wk P W
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COPPA PROVINCIA 2~ CATEGORIA / LANDESPOKAL 2. AMATEURLIGA

3” Giornata Triangolare / 3. Spieltag Dreierkreis

18/03/12 3/A SCHLANDERS HASLACHER S.V. 7 -0
CLASSIFICA / RANGLISTE
e e e e e e e e e e — K
| Societa' Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen|
| | | | | | | | | |
e [ === ===l === === === === | === | ===
| 1 S.C. SCHLANDERS 4 | 2 1| 1| 0 | 8 | 1| 71 0 |
| 2 U.S RISCONE S.V.REISCHACH 4 21 11 11 O] 6611 111 5 10|
| 3 HASLACHER S.V. o 21 o} O] 211 01 12 | 12-]1 0 |
Ko - * = FUORI CLASSIFICA ———————————m oo *
Ritorno / Riickspiele

18/03/12 1/R BRESSANONE ALGUND RAFFEISEN A.S.D. 2 - 0
17/03/12 1/R KLAUSEN CHIUSA PFALZEN 0 - 0
17/03/12 1/R PARCINES PEZ DIETENHEIM AUFHOFEN 2 - 0

COPPA PROVINCIA 3~ CATEGORIA / LANDESPOKAL 3. AMATEURLIGA

3~ Giornata Triangolare / 3. Spieltag Dreierkreis

17/03/12 3/A GRIES A.S.D. CERMES 1 - 2
CLASSIFICA / RANGLISTE

e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e = — K
| Societa' Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen]
| | | | | | | | | |
st [l Sl Al Rt Attt Bl Rl Bl
| 1 s.C LAION LAJEN SEZ.CALCIO 4 1 21 101 11 o1 41 21 21 0|
| 2 A.S.D.CERMES 4 | 2 1 | 1 | 0 | 2 1 | 11 0 |
| 3 F.C GRIES A.S.D. o 21 o} O] 21 31 61 3=-1 0
*m e * = FUORI CLASSIFICA ———————————— e *
Ritorno / Riickspiele

17/03/12 1/R AICHA AICA IMPERIAL 3 -0
17/03/12 1/R LAUGEN LA VAL 0 - 1
17/03/12 1/R S.LORENZO SPORTVEREIN PLAUS 1 - 1

COPPA PROVINCIA FEMMINILE / LANDESPOKAL DAMEN

3% Giornata Triangolare / 3. Spieltag Dreierkreis

18/03/12 3/A VORAN LEIFERS CALCERANICA 1 - 1
CLASSIFICA / RANGLISTE

A e e e e === ——— X
| Societa' Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen]
| | | | | | | | | |
et [ il Bl il Attt Bl el Bl
| 1 F.C. CALCERANICA 4 | 2 | 1| 1| 0 | 9 | 2 | 71 0 |
| 2 SSV.D.VORAN LEIFERS 4 2] 111 11| O] 21 11 110
| 3 A.S.V.KALTERER SV FUSSBALL ol 21 011 01 21 11 91 8-]0
Ko * = FUORI CLASSIFICA ———————mmm oo oo *
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Ritorno / Riickspiele

17/03/12 1/R SARNTAL FUSSBALL KLAUSEN CHIUSA 3 - 0 (vdGS)
17/03/12 1/R SPINGES RED LIONS TARSCH 2 - 4
17/03/12 1/R ISSING NATZ 2 - 0

Le Societa sottolineate si sono Die unterstrichenen Vereine haben sich
qualificate per il prossimo turno. fir die nachste Runde qualifiziert.

GIUSTIZIA SPORTIVA / SPORTJUSTIZ

DECISIONI DEL GIUDICE SPORTIVO / BESCHLUESSE DES SPORTRICHTERS

I1 Giudice Sportivo, Reifer Josef, assistito dal suo sostituto Cappello Marco, dai
collaboratori Spinelli Lorenzo e Eschgfdller Robert e dal rappresentante A.I.A. Monte
Nicola, nella seduta del 21/03/12, ha adottato 1le decisioni che di seguito
integralmente si riportano:

Der Sportrichter, Reifer Josef, in Anwesenheit seines Vertreters Cappello Marco, der
Mitarbeiter Spinelli Lorenzo und Eschgfaller Robert und des Vertreters des
Schiedsrichterverbandes Monte Nicola, hat in der Sitzung vom 21/03/12 folgende
Entscheidungen, wie gdnzlich angefiithrt, getroffen:

Campionato / Meisterschaft
PROMOZIONE / LANDESLIGA

GARE DEL / SPIELE VOM 18/ 3/2012

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate
le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten
wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen.

A CARICO DI ALLENATORI / ZU LASTEN DER TRAINER

AMMONIZIONE CON DIFFIDA / OFFIZIELLE VERWARNUNG

MITTERRUTZNER JOSEF (NATZ)

A CARICO CALCIATORI ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS

SQUALIFICA PER TRE GARE / SPERRE DREI SPIELE

PASCALE MORRIS (BOLZANO 1996 BOZEN 1996)
per avere,a fine gara, colpito un calciatore avversario con un pugno
in faccia e cercato il contatto fisico con altri. Allontanato dai com=
pagni di squadra -
weil er nach Spielende einem gegnerischen Fussballspieler einen
Faustschlag ins Gesicht versetzte und Koerperkontakt zu anderen
suchte. Er wurde von seinen Mitspielern entfernt.
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SQUALIFICA PER UNA GARA / SPERRE EIN SPIEL

MAIR MICHAEL (LATZFONS VERDINGS)
SCHATZER PHILIPP (TEIS TISO VILLNOESS FUNES)

A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS

SQUALIFICA PER QUATTRO GARE / SPERRE VIER SPIELE

LEITNER WERNER (TEIS TISO VILLNOESS FUNES)
Per avere,a fine gara,aggredito verbalmente 1l'arbitro che stava rien-
trando nello spogliatoio, colpendolo all'addome con alcune borracce,
senza conseguenze fisiche.
Weil er nach Spielende den Schiedsrichter, der auf dem Weg in die Um-
kleidekabine war, verbal angriff und diesem mit einigen Trinkflaschen
am Bauche traf, ohne koerperliche Konsequenzen.

SQUAL. 1 GARA REC. AMM./ 1 SPIELTAGE SPERRE AUFGRUND WIEDERHOLTER VERWARNUNG VIII
infr / Vergehen

PRADER GUNTHER (NATZ)
THALER STEFAN (SARNTAL FUSSBALL)

SQUAL. 1 GARA REC. AMM./ 1 SPIELTAGE SPERRE AUFGRUND WIEDERHOLTER VERWARNUNG IV
infr / Vergehen

SAPONE ANTONIO (BOLZANO 1996 BOZEN 1996)
ROSSI SIMON (BOZNER)
PRAMSTALLER FLORIAN (STEGEN STEGONA)

AMMONIZIONE CON DIFFIDA / OFFIZIELLE VERWARNUNG VII infr/Vergehen

STUEFER BENJAMIN (LATZFONS VERDINGS)
POLONIO DAVID (MERANO MERAN CALCIO)

AMMONIZIONE CON DIFFIDA / OFFIZIELLE VERWARNUNG III infr/Vergehen

VOLTANI THOMAS (NEUGRIES BOZEN BOLZANO)
STUEFER HEINRICH (SARNTAL FUSSBALL)

CORONA DENIS (SCHENNA SEKTION FUSSBALL)
SCHIEDER MANUEL (ST.PAULS)

Campionato / Meisterschaft
1~ CATEGORIA / 1. AMATEURLIGA

GARE DEL / SPIELE VOM 17/ 3/2012

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate
le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten
wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen.
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A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS

SQUAL. 1 GARA REC. AMM./ 1 SPIELTAGE SPERRE AUFGRUND WIEDERHOLTER VERWARNUNG IV
infr / Vergehen

PUTZER ARMIN (VINTL)
UNTERPERTINGER DANIEL (VINTL)

AMMONIZIONE CON DIFFIDA / OFFIZIELLE VERWARNUNG III infr/Vergehen

ABFALTERER HARALD (CADIPIETRA STEINHAUS)

GARE DEL / SPIELE VOM 18/ 3/2012

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate
le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten
wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen.

A CARICO CALCIATORI ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS

SQUALIFICA PER TRE GARE / SPERRE DREI SPIELE

PFEIFHOFER PHILIP (HOCHPUSTERTAL ALTA P.)
espulso per somma di ammonizioni, alla notifica del provvedimento
insultava l'arbitro.
wegen der 2. Verwarnung ausgeschlossen, beleidigte er bei der
Anwendung der Massnahme den Schiedsrichter.

ZAMPIERI DANTIEL (OLTRISARCO)
espulso per somma di ammonizioni, alla notifica del provvedimento
insultava l'arbitro.
wegen der 2. Verwarnung ausgeschlossen, beleidigte er bei der
Anwendung der Massnahme den Schiedsrichter.

SQUALIFICA PER UNA GARA / SPERRE EIN SPIEL

GANTIOLER MICHAEL
NANNI MASSIMO

(BARBIANO)
(VAL PASSIRIA)

A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS

SQUAL. 1 GARA REC. AMM./ 1 SPIELTAGE SPERRE AUFGRUND WIEDERHOLTER VERWARNUNG IV

infr / Vergehen

KAINZWALDNER KLAUS
DONAT MANFRED
SCHWARZ JULIAN

MAIR MICHAEL

ZOESCHG PHILIPP
WELLENZOHN CHRISTOPH
BARIGOZZI BENJAMIN
ESPOSITO GIOVANNI
MEHOVIC ADNAN
SCARABELLO FRANCESCO
UNTERHOFER KLAUS

(BARBIANO)
(FRANGART RAIFFEISEN)
(GARGAZON GARGAZZONE RAIKA)
(HOCHPUSTERTAL ALTA P.)
(LANA SPORTVEREIN)
(LATSCH)
(MILLAND)

(OLTRISARCO)

(PIANT)

(PIANT)

(RITTEN SPORT AMATEURSP.V)
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AMMONIZIONE CON DIFFIDA / OFFIZIELLE VERWARNUNG VII infr/Vergehen

TOMMASINI STEFANO
SEGARIZZI MARCO

(NEUMARKT EGNA)
(OLTRISARCO)

AMMONIZIONE CON DIFFIDA / OFFIZIELLE VERWARNUNG III infr/Vergehen

ZORZI MANUEL
FACCINI JULIAN
GASSER MARCO
ANDERLAN MARCO
HELLRIGL PETER PAUL
OBEXER KURT
BRUGGER ANDREAS
WERTH ALEX
SALVIATO GIANPAOLO
GARTNER RICHARD
HORRER FABIAN

ENGL HANNES

PAMER ARMIN

(AUER ORA)

(BRUNICO BRUNECK AUSWAHL)
(BRUNICO BRUNECK AUSWAHL)
(KALTERER SV FUSSBALL)
(MALLES SPORTVEREIN MALS)
(MILLAND)

(MUHLBACH RODENECK VALS)
(NALS)

(RITTEN SPORT AMATEURSP.V)
(SPORT CLUB LAAS)
(SPORT CLUB LAAS)
(SPORTVEREIN TERENTEN)
(VAL PASSIRIA)

Campionato / Meisterschaft

CALCIO A CINQUE / KLEINFELDFUSSBALL SERIE C2

GARE DEL / SPIELE VOM

15/ 3/2012

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate

le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten
wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen.

A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS

AMMONIZIONE CON DIFFIDA / OFFIZIELLE VERWARNUNG III infr/Vergehen

CASTAGNETTI SIMONE
PIRILLI ALEX

GARE DEL / SPIELE VOM

(KICKERS BOLZANO BOZEN)
(SAN QUIRINO FUTSAL)

16/ 3/2012

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate

le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten
wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen.

A CARICO CALCIATORI ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS

SQUALIFICA PER DUE GARE / SPERRE ZWEI SPIELE

DE CASSAN ANDREA
VINCENZI GIANLUCA

(HIC SUNT LEONES FFA 74 75)
(HIC SUNT LEONES FFA 74 75)
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SQUALIFICA PER UNA GARA / SPERRE EIN SPIEL

STRANO DAVID (HIC SUNT LEONES FFA 74 75)

A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS

SQUAL. 1 GARA REC. AMM./ 1 SPIELTAGE SPERRE AUFGRUND WIEDERHOLTER VERWARNUNG VIII
infr / Vergehen

LEX SIMONE (PRAGMA MERANO)

SQUAL. 1 GARA REC. AMM./ 1 SPIELTAGE SPERRE AUFGRUND WIEDERHOLTER VERWARNUNG IV
infr / Vergehen

DE CASSAN ANDREA (HIC SUNT LEONES FFA 74 75)
DALLAPE ALEX (PRAGMA MERANO)

AMMONIZIONE CON DIFFIDA / OFFIZIELLE VERWARNUNG III infr/Vergehen

DI MAURO GIUSEPPE (HOLIDAY)
PORTOGALLO MAURO (MARLENGO FOOTBALL FIVE)

Campionato Prov. / Landesmeisterschaft
JUNIORES / JUNIOREN

GARE DEL / SPIELE VOM 17/ 3/2012
PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate
le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten
wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen.

A CARICO DI SOCIETA’ / ZU LASTEN DES VEREINS

AMMENDA / GELDBUSSE

Euro 500,00 PRATO ALLO STELVIO
Per responsabilita oggettiva relativa al comportamento discriminatorio
di un proprio calciatore il quale rivolgeva all'arbitro grave insulto
riconducibille alla nazionalita del direttore di gara e altro (art.l1ll
commi 1,3 e 4 del C.G.S.)
Objektive Verantwortung betreffend das diskriminierende Verhalten ei-
nes eigenen Fussballspielers, der sich an den Schiedsrichter mit einer
groben Beleidigung, die auf seine Nationalitaet zurueckzufuehren ist,
wandte (Art. 11/1,2, und 4 des SpGK).

A CARICO DIRIGENTI / ZU LASTEN DER FUNKTIONAERE

INIBIZ. A SVOLGERE ATTIVITA’ FINO A/TATIGKETTSUNTERSAGUNG BIS AM 19/ 4/2012

PERKMANN ANDREAS (PRATO ALLO STELVIO)
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A CARICO DI ALLENATORI / ZU LASTEN DER TRAINER

SQUALIFICA PER UNA GARA / SPERRE EIN SPIEL

GIAQUINTA MARCO

(MERANO MERAN CALCIO)

A CARICO CALCIATORI ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS

SQUALIFICA / SPERRE FINO-AL/BIS AM 24/ 5/2012

TERRANOVA PATRICK

(PRATO ALLO STELVIO)

Per avere,a fine gara,rivolto all'arbitro - che stava rientrando nello
spogliatoio - grave insulto dal contenuto discriminatorio per motivi
di nazionalita dell'insultato (art.11/1 e 2 C.G.S.).Il medesimo, che
per non farsi riconoscere si era tolto la maglia da gioco,si rifugiava
nello spogliatoio ove veniva raggiunto dal direttore di gara. In tale
frangente si rifiutava di fornire le generalita e insultava ancora pe-
santemente l'arbitro,che provvedeva al suo riconoscimento tramite i do
cumenti in possesso.

Weil nach bei Spielende dem Schiedsrichter auf dem Wege zu den Umklei-
dekabinen grobe Beleidigungen mit diskriminierenden Inhalt wegen sei-
ner Nationalitaet zurief (Art. 11/1 und 2 des SpGK).

Derselbe Spieler hatte sich, um nicht erkannt zu werden, das Trikot
ausgezogen und begab sich in die Umkleidekabine wo er vom Schiedsrich-
ter eingeholt wurde. Dabei verweigerte er dem Schiedsrichter seine
Personalien und beschimpfte ihn erneut grob;der Schiedsrichter identi-
fizierte ihn mittels Personalausweis der sich in seinem Besitz befand.
befand.

SQUALIFICA PER TRE GARE / SPERRE DREI SPIELE

STEINHAUSER MATTHIAS (PRATO ALLO STELVIO)

Per avere al 9' del secondo tempo assunto atteggiamento ironico e ir-
riguardoso verso l'arbitro, all'indirizzo del quale rivolgeva anche un
insulto. Ritardava poi l'uscita dal terreno di gioco.

Weil er in der 9' der 2. Halbzeit ein ironisches und respektloses Ver-
halten gegenueber dem Schiedsrichter einnahm, dem er zudem eine Be-
leidigung zurief. Er verzoegerte das Verlassen des Spielfeldes.

SQUALIFICA PER DUE GARE / SPERRE ZWEI SPIELE

BISSOLA GIANMARIA
GUERRA RAPHAEL

(MERANO MERAN CALCIO)
(NEUGRIES BOZEN BOLZANO)

SQUALIFICA PER UNA GARA / SPERRE EIN SPIEL

GRUBER PHILIPP
PSENNER THOMAS
HEISS FELIX
BREITENBERGER KLAUS
PARTH STEFAN
NICASTRO ALEX

(BARBIANO)
(BARBIANO)
(SARNTAL FUSSBALL)
(SCHLANDERS)
(ULTEN RAIFFEISEN)
(VIRTUS DON BOSCO)
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A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS

SQUALIFICA PER DUE GARE / SPERRE ZWEI SPIELE

THOENI THOMAS (PRATO ALLO STELVIO)
Capitano della squadra,a fine gara,si rifiutava di offrire all'arbitro
la collaborazione,richiestagli per identificare un calciatore compagno
di squadra.
Als Mannschaftsfuehrer verweigerte er nach Spielende dem Schiedsrich-
ter zwecks Identifizierung seines Mitspielers die Mitarbeit.

Campionato Prov. / Landesmeisterschaft
ALLIEVI / A - JUGEND

GARE DEL / SPIELE VOM 17/ 3/2012
PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate
le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten
wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen.

A CARICO DI SOCIETA’ / ZU LASTEN DES VEREINS

AMMENDA / GELDBUSSE

Euro 100,00 ST.MARTIN PASS
Responsabilita oggettiva relativa al comportamento decisamente anti-
sportivo dei propri tesserati nei riguardi dell'arbitro,a fine gara.
Objektive Verantwortung betreffend das klare unsportliche Verhalten
der eigenen Mitglieder gegenueber dem Schiedsrichter nach Spielende.

A CARICO DIRIGENTI / ZU LASTEN DER FUNKTIONAERE

INIBIZ. A SVOLGERE ATTIVITA’ FINO A/TATIGKETTSUNTERSAGUNG BIS AM 5/ 4/2012

RAFFEINER WERNER (CASTELBELLO CIARDES)

A CARICO DI MASSAGGIATORI / ZU LASTEN DER MASSEURE

SQUALIFICA / SPERRE FINO AL/BIS AM 29/ 3/2012

SANZIO DANIEL (TIROL)

A CARICO DI ALLENATORI / ZU LASTEN DER TRAINER

SQUALIFICA PER DUE GARE / SPERRE ZWEI SPIELE

GRUBER MATTHIAS (TIROL)

SQUALIFICA PER UNA GARA / SPERRE EIN SPIEL

PIXNER WALTER (ST.MARTIN PASS)
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A CARICO CALCIATORI ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS

SQUALIFICA PER TRE GARE / SPERRE DREI SPIELE

PIRCHER HANNES (ST.MARTIN PASS)
Espulso per somma di ammonizioni, a fine gara, insultava l'arbitro.
Wegen der 2. Verwarnung ausgeschlossen, beschimpfte er den Schieds-
richter.

SQUALIFICA PER UNA GARA / SPERRE EIN SPIEL

PLANGGER MANUEL (MALLES SPORTVEREIN MALS)
D ANGELO JONAS (OBERLAND)
ROTTENSTEINER PATRICK (SCHABS)
GASSLITTER FABIAN (SCILIAR SCHLERN)
ZWISCHENBRUGGER ALEX (TIROL)

(

MURESAN RAZVAN VORAN LEIFERS)

A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS

SQUALIFICA PER TRE GARE / SPERRE DREI SPIELE

HALLER ANDREAS (ST.MARTIN PASS)
Per avere, a fine gara, minacciato l'arbitro. Sanzione aggravata in
quanto capitano della squadra.
Weil er nach Spielende dem Schiedsrichter drohte. Erschwertes Straf-
ausmass da er Mannschaftsfuehrer war.

SQUALIFICA PER DUE GARE / SPERRE ZWEI SPIELE

FORTE DEMIEN (ST.MARTIN PASS)
Per avere, a fine gara, minacciato l'arbitro.
weil er nach Spielende dem Schiedsrichter drohte.

HOFER ROBERT (ST.MARTIN PASS)
Per avere, a fine gara, insultato l'arbitro.
weil er nach Spielende den Schiedsrichter beschimpfte.

PICHLER FLORIAN (ST.MARTIN PASS)
Per avere, a fine gara, minacciato l'arbitro.
well er nach Spielende dem Schiedsrichter drohte.

TSCHOELL MATTHIAS (ST.MARTIN PASS)
Per avere, a fine gara, insultato l'arbitro.

well er nach Spielende den Schiedsrichter beschimpfte.

SQUALIFICA PER UNA GARA / SPERRE EIN SPIEL

HOFER IVAN (ST.MARTIN PASS)
Per avere,a fine gara,mantenuto verso l'arbitro comportamento ironico.
weil er nach Spielende gegenueber dem Schiedsrichter ein ironisches
Verhalten einnahm.
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Campionato Prov. / Landesmeisterschaft
GIOVANISSIMI / B — JUGEND

GARE DEL / SPIELE VOM 17/ 3/2012

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate
le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten
wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen.

A CARICO DI ALLENATORI / ZU LASTEN DER TRAINER

SQUALIFICA PER UNA GARA / SPERRE EIN SPIEL

REDERLECHNER GERD (GAIS)

GARE DEL / SPIELE VOM 18/ 3/2012

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate
le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten
wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen.

A CARICO CALCIATORI ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS

SQUALIFICA PER UNA GARA / SPERRE EIN SPIEL

BARDI JULIAN (MAIA ALTA OBERMAIS)
MARK PATRICK (MARGREID)

Torneo / Turnier
ESORDIENTI 11 contro 11 / C - JUGEND 11 gegen 11

Nessun provvedimento disciplinare / Keine DisziplinarmaBnahmen

Torneo / Turnier
ESORDIENTI 9 contro 9 / C - JUGEND 9 gegen 9

Nessun provvedimento disciplinare / Keine DisziplinarmaBnahmen
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Coppa Provincia / Landespokal
2~ CATEGORIA / 2. AMATEURLIGA

GARE DEL / SPIELE VOM 17/ 3/2012

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate
le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten
wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen.

A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS

SQUAL. 1 GARA REC. AMM./ 1 SPIELTAGE SPERRE AUFGRUND WIEDERHOLTER VERWARNUNG II

infr / Vergehen

OBERPARLEITER CHRISTIAN
PLUNGER PHILIPP
OBERPERFLER MARTIN
ALTHUBER ANDREAS

AUER DANIEL

IIT AMMONIZIONE / VERWARNUNG

CLEMENTI ENGELBERT

I AMMONIZIONE / VERWARNUNG

FELDER CHRISTIAN
HINTNER HANNES
BAUMGARTNER MICHAEL
FILL MARTIN

RATFER HANNES
PIRCHER JOHANNES

(DIETENHEIM AUFHOFEN)
(KLAUSEN CHIUSA)
(PARCINES PEZ)
(PFALZEN)

(PFALZEN)

(KLAUSEN CHIUSA)

(DIETENHEIM AUFHOFEN)
(DIETENHEIM AUFHOFEN)
(KLAUSEN CHIUSA)
(KLAUSEN CHIUSA)
(KLAUSEN CHIUSA)
(PARCINES PEZ)

GARE DEL / SPIELE VOM 18/ 3/2012

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate
le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten
wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen.

A CARICO CALCIATORI ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS

SQUALIFICA PER UNA GARA / SPERRE EIN SPIEL

SEEBACHER DANIEL

(HASLACHER S.V.)
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A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS

SQUAL. 1 GARA REC. AMM./ 1 SPIELTAGE SPERRE AUFGRUND WIEDERHOLTER VERWARNUNG II
infr / Vergehen

SCHERMER ALEXANDER
BERTAGNOLLI FELIX
SCANDELLA ROBERT
ZORzZI MARCO

ALGUND RAFFEISEN A.S.D.)
HASLACHER S.V.)
HASLACHER S.V.)
HASLACHER S.V.)

—~ o~ o~ —~

I AMMONIZIONE / VERWARNUNG

BARBINI DANIEL (BRESSANONE)
MAIR HUGO (HASLACHER S.V.)
(HASLACHER S.V.)
( )

SCHLANDERS

OBEXER DIETER
METZ MARTIN

Coppa Provincia / Landespokal
3~ CATEGORIA / 3. AMATEURLIGA

GARE DEL / SPIELE VOM 17/ 3/2012

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate
le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten
wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen.

A CARICO DI ALLENATORI / ZU LASTEN DER TRAINER

SQUALIFICA PER DUE GARE / SPERRE ZWEI SPIELE

LARCHER DIETMAR (GRIES A.S.D.)

A CARICO CALCIATORI ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS

SQUALIFICA PER UNA GARA / SPERRE EIN SPIEL

MAYR MANUEL (AICHA AICA)
DE MARTIIS DANIEL (IMPERIAL)
PLAICKNER ALBERT (LAUGEN)

A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS

SQUAL. 1 GARA REC. AMM./ 1 SPIELTAGE SPERRE AUFGRUND WIEDERHOLTER VERWARNUNG II
infr / Vergehen

NOCK CHRISTOPH (CERMES)
CEKREZI FLAMUR (IMPERIAL)
GALLO ANTONIO (IMPERIAL)
FABI ALEXANDER (LAUGEN)
LERCHER PATRICK (S.LORENZO)
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III AMMONIZIONE / VERWARNUNG

GUFLER GREGOR
TAPPEINER TIMOTHY

I AMMONIZIONE / VERWARNUNG

BURGER WOLFGANG
MAGNONI ALAN
CAPISANI SIMONE
EPPACHER PATRICK
BERTAMINI LUCA
BOLOGNA DAVIDE
SANTACROCE ALESSANDRO
FRENES MICHAEL
RUBATSCHER FLORIAN
SOTTARA STEFAN
GABRIELI MARTIN
HILLEBRAND MARTIN
HILLEBRAND SEBASTIAN
LUNGKOFLER VALENTIN
GEISER DANIEL

(SPORTVEREIN PLAUS)
(SPORTVEREIN PLAUS)

CERMES
CERMES
GRIES A.

( )

( )

( S.D.)
(GRIES A.S.D.)
(IMPERIAL)
(IMPERIAL)
(IMPERIAL)

(LA VAL)

(LA VAL)
(LA VAL)
(LAUGEN)
(LAUGEN)
(LAUGEN)
(S.LORENZO)
(SPORTVEREIN PLAUS)

Coppa Provincia / Landespokal

FEMMINILE / DAMEN

GARE DEL / SPIELE VOM 17/ 3/2012

DECISIONI DEL GIUDICE SPORTIVO / BESCHLUSSE DES SPORTRICHTERS

gara del 17/ 3/2012 SARNTAL FUSSBALL - KLAUSEN CHIUSA
- preso atto che la gara non €& stata disputata per la mancata presen-
tazione sul terreno di gioco della squadra dell'A.S.V. KLAUSEN CHIU-

SA;

- visto l'art.53 delle NOIF e l'art.1l7 del CGS, nonche il C.U.n.1l del-
la L.N.D. relativo alla stagione sportiva 2011/2012,

delibera

di comminare alla squadra dell'A.S.V.KLAUSEN CHIUSA la punizione spor-

tiva della perdita della gara con il punteggio di 0-3 e 1l'ammenda di

euro 150,00 per prima rinuncia.

- festgestellt, dass das obige Spiel wegen Nichtantretens auf dem
Spielfeld der Mannschaft A.S.V. KLAUSEN CHIUSA nicht ausgetragen

werden konnte;

- nach Einsichtnahme in die Artt. 53 des NOIF und 17 des SpGK sowie in
da O.R. Nr. 1 desm N.A.L. betreffend die Sportsaison 2011/2012,

beschliesst

gegen die Mannschaft von A.S.V. KLAUSEN CHIUSA die sportliche Bestra-
fung des Spielverlustes mit dem Ergebnis von 0-3 zu verhaengen sowie
mit einer Geldbusse von Euro 150,00 wegen des ersten Verzichts zu be-

strafen.

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate
le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten
wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen.
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A CARICO DI SOCIETA’ / ZU LASTEN DES VEREINS

PERDITA DELLA GARA / SPIELVERLUST

KLAUSEN CHIUSA
vedasi delibera.

AMMENDA / GELDBUSSE

150,00 KLAUSEN CHIUSA
vedasi delibera.

Euro

GARE DEL / SPIELE VOM 18/ 3/2012

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate
le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten
wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen.

A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS

I AMMONIZIONE / VERWARNUNG

FEDRIZZI VERONICA
PINAMONTI ARIANNA
BURATO BARBARA

Le ammende irrogate con il presente Comunicato
dovranno prevenire a questo Comitato entro e
non oltre quindici giorni dalla data di
pubblicazione dello stesso.

"Si precisa che, in caso di dubbi, l'interpretazione

(CALCERANICA)
(CALCERANICA)
(VORAN LEIFERS)

Die mit diesem Rundschreiben verhangten
Geldbussen, miuissen bei diesem Komitee
innerhalb fiinfzehn Tagen nach Verdffentlichung
eintreffen.

"Wir weisen darauf hin, dal fir die Auslegung

del Comunicato Ufficiale ha luogo sulla base del

des Rundschreibens in Zweifelsfallen der

testo italiano."

PUBBLICATO ED AFFISSO ALL'ALBO DEL
COMITATO DI BOLZANO, 22/03/2012.

Il Segretario — Der Sekretéar
Roberto Mion

italienische Text ausschlaggebend ist."

VEROFFENTLICHT UND ANGESCHLAGEN AN
DER TAFEL DES AUTONOMEN LANDESOMITEE
BOZEN AM 22/03/2012.

Il Presidente - Der Président
Karl Rungger
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